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Briefwechsel zwischen Jacob und 
Wilhelm Grimm aus der Jugendzeit. 

Zum 150. Geburtstag Jacob Grimms mitgeteilt von 

Wilhelm Schoof. 

Die Grimm-Schranke der Handschriften-Abteiung der 
PreuBischen Staatsbibliathek bewahren unter der Fiille unge­
druckten Materials eine Anzahl van J ugendbriefen van lacab 
llod Wilhelm Grimm auf, welche uns wichtige Aufschllisse iibel' 
die Entwieklung der Briider Grimm wahrend der Kasseler Zeit 
~ewahren nod von den Herausgebern des Briefwechsels zwl­
schen laeab und Wilhelm Grimm aus del' JlIgendzeit 1) bisher 
unbenutzt gebiieben sind, weil sie vielleicht, wie Reinhold 
S t e i g ') vermutet, sieh nieht in die graBen, abgerundeten 
Briefgruppen einfiigten. 

,Wie delTI auch sel, jedenfaUs verdienen die Briefe aIn Vor­
abend des 150. Geburtstages laeab Grimms (4. Januar 1935) 
wegen ilues inneren Wertes der Nachwelt lnitgeleilt Zll werden. 
Deon es trifft auch auf sie ZU, was die Herausgeber Hernlan 
G rim m und GlIstav Hi n r i c h s van den Briefen aus der 
Jugendzeit sagen '): "Diese Briefe aus del' JlIgendzeit erOffnen 
uns den Einbliek in die reinen, fleckenlasen Seelen und schlich­
ten, liebenswiirdigen Charaktere zweier Manner von deutscher 
Art, auf deren Besitz unsere Natian stalz is!. Vor allem aber 
stellen diese Briefe die herrliehsten Beweisstiieke fiir das Ver­
ha.1 tnis inniger brliderlicher Liehe lInd geistigen Zusamolen­
lebens dar, welches zwischen J acab und Wilhelm Grimm seit 
ihrer friihesten Kindheit das ganze Leben hindureh obwaltete 
und welches einzig in der Geschichte bedeutender Manner da­
steht. " 

Es handelt sich im ganzen urn 16 Briefe, darunter 6 van 
Jaeab und 10 van Wilhelm. Die Briefe Jacabs sind aus Kassel 

1) Briefwechsel zwischen Jacob und Wilhelm Grimm aus der Jugendzeit, 
herausgegeben von Herman Grimm und Guslav Hinrichs. Weimar 188t. 
Zitiert als "Jugendbriefe". 

2) Reinhold Sleig: Achim von Arnim uud Jacob und Wilhelm Grimm. 
StuUg. u. Berlin 1904, S. 71,Anm. 1. 

3) Jugendbriefe, a. a. O. S. Ill. 
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geschrieben, die Wilhelms aus Marburg, I-Iersfeld, I-I6xter und 
wieder Marburg und stammen aus den Jahren 1810, 1811, 1813 
und 1823. 

Die Ver6ffentlichung von Briefen der Bruder Grimnl ist 
uuch UIn deswillcn wcrtvoll, \Veil sic die notwendigc Grundlugc 
fur eine umfassende Biographic vOn Jacob lInd Wilhehn GrinuTI 
bildele. Ers1 wcnn die bis vor kurzem der Wissenschaft unzu­
ganglichen reichen Briefschatze der Grimlllschranke aus Tages­
licht kOmITICn werden. wird cs moglich sein, die wissenschaft­
liche und mehr uoch die rein mcnschliche Bedeutung der Brii­
der Grilnm ins reehle Licht zu rlicken. Wie viel bier noch zu 
tun iibrig bleibt, lehrt uns ein Blick in das von I-I a n s D a f f i s 
herausgegebene Inventar der Grimmschranke in der PreuBischen 
Staatsbibliothek (Lpz. 1923), der am SchluB sieben bisher un­
bekannte Briefe Wilhelms an Jacob aus den Jahren 1811- 13 
veriiffentlichl hal. 

Die wiehtigste BriefveriiffenUichung, welche in den letzten 
Jahren erschienen is I, bildet der mit Unterstiitzung der PreuBi­
schen Akademie der Wissenschaften von A I b e r t L e it z -
m ann herausgegebene "Briefwechsel der Briider J acob und 
Wilhelm Grimm mit Karl Lachmann", 2 Bande, 1015 Seiten, 
Jena 1927, mil einer Einleitung von Ko n r a d Bur d a c h. 
Der Briefwechsel erstreckl sich von 1819 bis 1844. Leitzmann 
hat allch die vOn I-I a n s G' ii rl I e r gesammelten "Briefe der 
Briider Grimm" (Jena 1923) nach dessen Tode mit einem Vor­
worl herausgegeben und "Briefe des Freiherrn Joseph von LaB­
berg an Jacob Grimm" mit Erlaulerungen veriiffenUicht (Ber­
lin 1931). Nichl minder wichtig sind die verdienstvolJen Brief­
veriiffentlichungen von Rei n h 0 1 d S t e i g: Achim von Arnim 
und Jacob und Wilhelm Grimm (Stuttg. 1904), Clemens Bren­
tano und die Briider Grimm (Slllttg. 1914), Goethe und die 
Briider Grimm (Berl. 1892), ferner der von E d u a r dIp p e I 
herausgegebene Briefwechsel zwischen Jucob llnd Wilhelm Grimm, 
Dahlmann und Gervinus (Berl. 1885), 2 Bande, nebst den von mir 
veroffentlichten Erganzungen: "Die Briider Grimm nach del' 
Giittinger Amlsenlsetzung" (Sonderdruck aus Bd. 58 der Zeil­
schrift des Vereins f. hess. Gesch. n. Landeskunde), ferner 
C a mill u s Wen del e r: Briefwechsel des Freiherrn Karl 
I-Iarlwig Gregor von Mellsebach mit Jaeob und Wjlhelm ! 

Grimm (I-Ieilbronn 1880), Ale x and erR e i f fer s c h e id: 
Freundesbriefe von Wilhelm und Jacot' Grimm (I-Ieilbr. 1878), 
W i I h e I m M ii 11 er: Briefe der Briider Grimm an Georg 
Friedrich Benecke aus den Jahren 1808-1829 (Giittingen 1889), 
F. Sa n de r: Briefwechsel Friedrich Liickes mit den Briidern 
Grimm (I-Iannov. 1891), E. Se h mid t: Briefwechsel der Brii-
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deI' Grimm mit nordischen Gelehrten (Berlin 1885), Her­
In ann F i s c her: Briefwechsel zwischen Jacob Grimm Hnd 
Friedrich David Graeter (Heilbr. 1877), A. Rei f fer s c h e i d: 
Briefe Jacob Grimms an Tydemann (Heilbr. 1883), sowie endlich 
Bricfe Jacob Grimms an Franz Pfeiffer lInd Hoffmann von Fal· 
lersleben (Pfeiffers Ger11lania, 11. Bd. Wien 1866, S. 111 IT., 
239 ff., 375 ff. , 498 ff. ) und Briefe von Jacob und Wilhelm Grimm 
an Joseph Freiherrn von LaBberg (ebd. 13. Bd., \Vien 1868, 
S. 244 ff., 365 fT., 487 ff.). 

Fiir die hessischen Beziehllngen sind allBer den schon gc­
n::mnten Bricfen aus der JlIgendzeit die Ver6ffcntlichungcn von 
E. S ten gel wichtig: Briefe deI' Brlider Grimm an hessische 
Freunde (Marb. 1886), 2 Bde, und Briefe der Brudcr Grim11l an 
Paul \vigand (Marb. 1910), ferncr der vOn mir herausgegebene 
Briefwechsel del' Brlider Grimm mit Ernst Olto v. d. lIIalsburg 
(IIalle a. S. 1904), sowie meine Ver6ffentlichungen: "Be­
ziehungen \Vilhelm Grimms zur F'amilie vOn Schwertzell" (Zeit­
schrift f. hess. Gesch. u. Landeskunde Bd. 57, Kassel 1829, 
S. 225 ff.) , "Wilhelmine von Schwertzell, die Jugendfreundin 
Wilhelm Grimms" (Kasselcr Posl, 1929, Nr. 223 ff. ), "Frankfurt 
und die Briider Grimm" (Didaskalia 1932, NI'. 1 fr. ), sowie 
H. Pis sin: Aus ungedruckten Briefen der Briider Jacob, 
Wilhelm, Ferdinand, Ludwig Grim11l (PreuB. Jahrbucher 1933, 
Hefl 1, S. 69 ff. ). Eine ersch6pfende Aufzahlung all er in Zeit­
schriften usw. veroffentlichlen Briefe der Briider Grimnl ist im 
Hahmen dieser Zeitschril nicht moglich. Der vorhandene ge­
drllckte und lIngcdrllckte BriefwechseI zwischen Jacob lInd Wil­
helm Grimm verdankt seine Entstehung den nicht sehr hallfigen 
Trennllngszeiten der Briider. Langere Zeit waren sie seHen getrennt. 
Es sind, wenn wir von den Urlallbs- oder Erholungsreisen ab­
sehcn, vornchmlich die Jahre 1805, aIs Jacob zur Unterstiitzung 
Savignys von Januar b'is Ende September in Paris weilte, 1809, 
als Wilhelm vom Fri.ihjahr bis ZLlm Herbst in Halle zlIr KlIr 
weilte und anschlieBend bis zum Endc des Jahres Achim von 
Arnim und Clemens Brentano in Berlin besllchte, 1814 und 1815, 
aIs J acob als LegationssekreUir den hessischen Gesandten ins 
groBe Hauptqllartier nach Paris lInd zunl vViener KongreJ3 be­
gleitete, 1817, als Jacob einen sechsw6chentlichen Urlaub ZUlU 

Stlldillm altdeutscher Handschriften in Heidelberg verbrachte, 
sowie die Zeit von Ende 1837 bis Mitte Oktoher 1838 nach der 
G6llinger Amtsenthebung, als Jacob in Kassel und Wilhehn 
mit seiner Familie in G6ttingen lebte. Der Briefwechsel, welcher 

dcm Heidelberger AlIfenthalt seine Entstehung verdankt, ist 
"on mir in dem Aufsatz: "HeideIberg und die Briider Grimlu" 
(Ekkhart, Jahrbuch fiir das Badener Land 1934, S. 48 ff.) ver­
iiffentlicht worden, der Briefwechsel des Jahres 1837/38 in dem 
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oben erwiihnten Beitrag: "J acob und Wilhelm Grimm nach der 
G6ttinger Amtsentsetzung". Jacob machte seIten Erholungs­
reisen. Wie er 1831 Herrn vOn Meusebaeh in Berlin mitteilte, 
war er seit 1817 nicht aus den Toren von Kassel herausgekom­
men "auBer naeh denl langweiligen G6ttingen, wohin ieh nun 
Ieider ganz versehIagen worden bin", und auBer einer aeht­
tiigigen FuSreise 1823 nach Fulda und dem Vogelsberg. 1831 
besuchte er Berrn von LaBberg in der Schweiz und 1838 unter­
nalUll er eine Reise nach Silddeutschland. Erst spiiter von Ber­
lin aus reiste er nach Italien uud Norwegen und Sehweden. 
Den Briefwechsel mit Wilhelm (iber seine suddeutsche Reise 
ha be ieh in del' Beilage zur Nurnberger Zeitung "Die Heimat" 
1931, Nummer 11 veroffentlichl. 

I. 
Ende Scptember 1810 schreibt Jacob an den JugendfrcLlnd 

P a u I Wig and in Hoxter '): "Der Wilhelm ist seit Ende 
August's weg nach Marburg, Bersfeld, Fulda und horft an einem 
diesel' beruhlnten Orte wenigstens etwas fur die aHdeutsehe 
Literatur brallchbares zu finden." Van Marburg, wo er mehrere 
Wochen sich van seinem friiheren Hausarzt Professor Con­
r a d i behandeln lieB und ~Hi.rehen zu gewinnen suchte, reiste 
er Ende September iiber Allendorf u. d. Landsburg nach Bers­
feId, wo Venvandte von ihm wohnten, von da naeh FuIda und 
(iber Mecklar, wo ebenfalls Verwandte im dortigen Pfarrhaus 
wohntcn, nach Kassel zllr(ick. Nach zahlreichen Fehlschliigen 
gelang es ihm , in Marbllrg wenigstens zwei Marchen zu bekom­
nlen, wahrend er in Hersfeld leer ausgehen DluBte und in FuJda 
einige ulte I-landschriften ausfindig machte. Wie mlihevol! und 
reich an VerdruB seine Marchenversuche waren, erfahren wir 
aus \Vilhehns Briefen selbst. Daneben erhalten wir interessante 
Berichte uber das geistige Leben der Marbnrger Universitiil. 

Brief Nr. l. [1. oder 2. Sept. 1810]. 

Dienslag Abend spat. 

Lieher Wilhelm, gegen alle Erwarlung ist noeh keine Naehrieht von 
Dir angekommen, vielleieht gesehieht cs nun Morgen; ieh sehreibe Dir 
heul Abend zu meinem Trost, indem ieh diese Tage her auf manclledei 
Art verslimmt gewesen bin. 

Zuerst, daB von keinem Mensehen ein Brief oder sonst elwa gekommen 
ist, auGer vor drei Tagen ein Paquet von Arnim, (aus Berlin sehon 28. Mai 
abgegangen) worill zwei B5nde Dolores, nebst einem kurzen Brief. In letz­
tem isl cin SOllclcrbarer Irrlhum merkwlirdig, Arnim halt Dich durehaus fiir 
den Verr. von Doeens Bee. der Gorressehen Volksb. in der Jen. L.I Z. und 
'''undert sieh iiber das Verhaltnis mil Eichsladt. Die Bee. sey so mild lInd 

4) Stengel: Briefe der Brlider Grimm an Paul Wigand. Marb. 1910, S.64. 
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,'on andern absteehend, deute so viel merkwiirdiges und wiehtiges an, daB 
er, falls er sieh doch irre, den Verfasser zu kennen begicrig. Da nun 
mciner Ansieht naeh die Ree. hochst unbedeulsam, so kann man se hen, 
in we1che Irrthiimern ein geistreieher Mensch wie Arnim liber einc Saehe 
gerath, die ihm fremd is!. 

Von A[rnims] Roman 5), den ich ausgelescn, bekenne ich aufrichlig, daB 
er mir ganz und gar nicht gefallt, ",eniger als ich je gedachL Es ist ein 
unllngenehmes Gemisch von Jeanpaulischen Situalionen, Goclheschen Re­
den und um cs gerade zu sagen - Yon Zusammenselzung wie in Carls 
Hindernissen sa). DaB unler allem dem acnimische reiche und einzcln genom­
men herrliche Bemerkungen uud Erfahrungen liegen und, daB es eia Schade 
ist, versclrwendet sind, brauche ieh nicht erst zu sagen, er ist auch darin 
meiner Meinung nach lebendiger als Jean Paul, obgleich dieser hefer ein­
geht und lunger an einem StUck halt. Allein die qeschiehlc selbst ist mic 
so zuwider, daB ich keine einzige Person liebhaben kaHn, was doch bei je­
der Geschichte st:yn muB - etwa den wenig yortretcnden Johannes aus­
genommen, dagegen mir die HaupLpersonen zuwider sind, die Dolores, ge­
gen deren langes Ungluck mich J. Pauls Lenelte auf einem Blall mehr ge­
rUhrl hat, und deren erste Sehlechtigkeit gal' kein Leiden yerdienen konnte 
~ vor allem, ihr Mann der Graf, ein Uebermaas von VOl'lreffiichkeit, an 
die kein Mensch glauben wird; so ist auch die Klelia Yon einer solchen 
liigenhaften VorlrefflichkeiL In den einzelnen Scenen ist sehr oft einc 
geoGe theatralische Regsamkeit und Wirkung, ich glaube, daG das Drama­
tische iiberhaupt A. eigcntliches Faeh. Das beste und herrliche im Buch 
ist das lyriche, die Lieder, wo keine Geschichte vorkommt, er hat eine un­
geheure Gewalt iiber die Empfindung und groBe Leichtigkeit sie auszu­
sprechen, fast kein Wort ist miiBig in den Liedern - doch fehlt den mei­
slen ('in reehler SehluG. Also in diesen einzelnen Stellen erkenne ieh eine 
wah,'e yortreffliche Poesie an, nur konnlen sie in jedem andl!!"a Buch so 
gut slehen, wie in diesem. Das allerliebste im ganzcn ist mir das Bruch~ 
stUck aus del' Piibstin Johanna, worill wunderschoncs, obwohl cs an den 
Faust erinnerl; warum fuhrl er so elwas nicht aus. Dann kommt das ila­
lienischc Judasspiel, worin er aber vieles einem italienischen finch verdan­
ken mag, iibrigens auch nicht ausgefiihrt. Auch die Jugenderinnerungen 
Traugotts sind mir sellr werth, doch ist einiges darill faJsch und miiBte 
heraus seyn. Unter den eigentlichen Liedern ist unstreitig das eeste die 
Geschichtc des versteinerten frisch erhalleuen Jiinglings, den seine Beaut im 
Alter jllng findet. AuBerdem eine Menge aus dem Einsiedler wieder abge­
druckl, was ich llicht ladle, da es ja alles sein ist, die Driefe des Einsied­
lers und del' Mohl'in, das Drama von dem Ring, auch ein Auszug aus dem 
gamen Hollin . Die salyrische Seile ist mir nichl angenehm in dem Buch, 
das was in Beziehung auf VoB, ist gac nicht klar, noch reizend, libel' das 
von Baggesen will ieh nicht urtheilen, weil ich die Beziehungen des Kling­
dingalmanachs nicht kenne, doch hat es mir weder gerallen noch liicherlich 
erschienen, einiges ist sehr personlich. Aus diesem Grund mit und iiber­
haupt ziehe ich den zweiten Band (worin davon nichts weitee) dem ersten 
viel vor. Der ganze Beireis mit seinem Cabinet (?) isl angebracht, dic 
Arnica Montana hat er hernach wieder fahren lassen zu meinem groBen 
Vergniigcn. Ein junger Maler Grimm wird bios genannt, ohne aufzutrcten. 
Del' Frohreich kommt lacherlich als Husar und Erbprinz VOl'. Von dem 
"weiter paBirel nichts" habe nichls gefunden, iiberhaupt ziemlich wenig be­
kanntc Anspielllngen, yieleicht findest du mehr. Altdeutsches fast nichts, aIs 
ein AusZllg aus dem Hugschapler. Kurz ich halte es fUr eine Versiindigung, 

5) Es handelt sich um Arnims Roman "Die Grafin Dolores", iiber wel­
chen sich Jacob auch Arnim gegenUber nicht sehr giinslig geauBert hat. 
Steig, a. a. 0., S. 72 ff. 

5a) Sonst nicht bekannl. 
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daS Arnim so fWchtig zusammengesetzLe Snehen druckcn Hi.Bt, unu mir isl 
. 1/ '4 vom Wintergarten lichee, als die zwei Biinde. Iclt bin nun aui Dein 

Urtheil bcgierig, denn vielleicht haslus dort angetroffen. 
Was ganz anderes. Var einigen Tagcn erhalte ieh ein Schrciben von 

Napoleonshohe: que l' intention de S. M. tHait que je fisse regulierement 
mon se rvice au Cabinet de N. und Bach denselben Tag muCic ieh hinauf 
in aller Hilze und ahne ein eigentlichcs Geschiift oben zu haben, so daB mir 
wieder fast der ganze Tag verloren geht. So sehr ieh fiihle , wie leicht 
mcin Dienst im Ganzen ist, so widerwartig ist doch dus einzelnc Scheeren 
und Plagcn. Zwcimal Higlich den Weg ZlI FuB thUD, ist hochst Hi stig , und 
10 Franken kann ieh natiirlich nicht jedesmal auf di e Klllsche wenden. 
Und wird mir aben ein Losamenl gegeben, so hat das eigene Unannehm­
liehkeit, und das fUl'ehtc ieh fast. Ja noeh mehr, daB man mieh zu einem 
fOrmliehen Seeretaire machen will, weil jetzo keiner im Cabinett Deulseh 
versteht, da Du par y versetzt warden; und so etwas ulIssehlagen, . was 
dem Anschein naeh ein Vorzug seyn so li, is t miBlieh. Doch ist nach niehls 
ge\YiBes, aber die Vermuthung macht mieh unruhig; es ist m erkwurdig, wie 
die P erson en veriindcrl werden, van dencn bei meiner Anstelllln~ varhan­
dencn , i st jelzt nur noch ciner da. -

Zu dies en Sorgcn alIen trill, daB mir in diesen Tagen SCl'ade das Un­
rechte unseres Hall shulles Icbhafl auffallen muB, das maehl auch \Veil du 
\Yeg bist. lch klage nicht gem, aber es ist mein einziger Trost, und daB 
ieh niehl dartiber lang hiinge, wciBt du , sobald cs irgcnd geht, verges se ieh 
aIles gleich wieder. Mil dem Carl 6) habe ieh mich vOr einigen Tagen arg 
gezankt, weil er tiber Tisch niehts als die albernslen Fragen, di e ihm nie-

/ mand odeI' jeder.mann beanlworlcn kann, in allem Ernsl thul, als: wir man 
0/ doeh den \Virsi ngkohl mit einem andern Namen hier nen ne? wie lang noeh 

das gute Wetter wohl aueh dau ere? Das fungt er gnnz auf einmal an, 
wenn iell ihm sage, el" moehtc doch solehe Dummhciten nicht in den 
Mund nehmen, so anlwol"tet er grab: ieh thiHe dergieiehen usw. Den andern 
Morgen isL er aber wieder gut gewesen und gekommen: ob ieh wohl fiueh 
eine Papierseheerc hutLc, indem er s ic sehan ergriffen. Dabci dauerl er 
mich taglieh mehr, weil er keinen Mensehen hat, del' ihn mng oder er iht). 
Flir sein Geld hat er jetzt in H. 50000 PCund Krei de gckaufL, mir nber hier 
ungcaehLcl meincr dringenden Bitten, keins verschaffL, als bi s iehs ihm zu­
Jelzl harl und beslimmt gesagl. Die Lolte 7) und den Ferdinand 8) betref­
fend, habe ieh die feste Ubcrzeugung, daB es in un serm Haus nieht gut gebt, 
wie cs some, uls bis sie heraus sind. Sie thun nieh ts boses, aber aueh 
niehls gutes, wenigstens llicht gegen uns andere und crliegen unbesehreib­
licher Faulheit. Als ieh nculieh das crsle mal hinauf muG um 11 Uhr, sind 
sie schon beide auf der Messe , des Abends komme ieh um 6 Uhr mud 
heim, wieder niemand zu Haus, ieh halte rnieh die ganze Zeit mit nlbernen 
Leuten herum gesehlagen und an keinen BiSen Essen gedaehl, zu HallS 
finde ieh die Uberbleibsel noch nlles auf dem garsligen groBen Tiseh unter­
einander, dazwischen wird mir ein Bisehen gewarmte Suppe und Gemiill 
geslellt, die Catherine ungezogen und protzig , wie leieht konnte die LoLte 

6) Karl Grimm (geb. 24. 4.1787, t 25. 5.1852) war del' dl'itt51tcste del' 
Blirder. Vgl. liber ihn Stoll, Ludwig Emil Grimms Leben serinne rungen (Lpz. 
1911), S. 507 If. 

7) Charlotte Amalie Grimm (geb. 10.3. 1793, t 15.6. 1833), die einzige 
Sehwester del' Bruder Grimm, die sieh am 2. Juli 1822 mit Ludwig Hassen­
pflug verheiratete. Vg!. iiber sie Sto11, a. a. 0., S. 573 ff. u. 54 7. 

8) Ferdinand Grimm (geb. 18. 1788, t 6. 1. 1845), der vierHilteste del' Brti­
del', war das Sorgenkind der Familie. Vg!. tiber ihn Stoll, a. a. 0., S. 544: ff. 
und Leitzmann, Brtefwechsel von Jacob und With. Grimm mit Karl Lach­
mann (Jean 1925) n, 661, 671 ff. , 875., Jugendbriefe, S. 97 ff. Steig, a. u. 0., 
S. 31411., 214 If. 

-



• 

Briefwechsel zwi~ch('n Jacob u. Wilhelm Grimm aus der Jugendzeit 113 

nur ein Bisehcn Sorge tragen , mit zehnfachcr Licbe wollle ich es ,·ergel· 
tell, wenn ich daran denke, wie mich die Mutter slreicheHe und alles selber 
hoJte, wcnn ich cinntal spater vom Colleg kam. Das verlunge ich nieht 
,·on der Lotte, aber wie sie Abcnds uus dem Uud komml , geht sie in ihre 
Slubc, kcin Wort gesprochen, kcin Cuten Abend; mit dCIll Ferdinand das 
gewuhnliehc lunge Gcspriieh, das ich vOn wcitem unvernehmlieh rauschcn 
hore , d:lnn fiingt der Ferd. sein Fen.'Ilerpfeifen an. Des andern Morgens I 
die Lotte halb durch (lie Thurc: "hor I. du mull! mir Geld geben, aber 
viel". Und das ist weiB Gatt die bestc Art, wie ieh mil ihr stehe, will ieh 
spreehen, so muB ieh besonders freundlich thun , und einem dritlen muB 
eli schcinen, als gcschiihe mir durch ihre Antworlen einc Ehrc an. Du 
weiBt das all selber, und auch , daB ieh kcinem etwas nachtragen kann, 
aber soli ieh unter ~olchcn Ulmtiinden niehl auf cinen ganzen Tag traurig 
werden. Goll weiB, wie sie an Unangenehmheit und Einbildung t5glich 
zunimmL, mir ist manchmal, als muBtc ich eine Zeitlang fortgehcn, daD 
mich die andern lieber bekamen. Der En gel h a r d t 9) hat denselben Tag 
das Maas \"ollgemacht und mieh 21f ! Slundcn mit Hiiusern und Hauserball 
llnterhaitcn., Nachts konnte ieh vor lauter Gedankcn nicht schlafen, folgen. 
den Morgen cin ncuer Brief von S c h u P per I 10), delll ich leider niehts 
helfen kann, und Hir sein Vertrauen und Ehrlicllkeit so gern hfilfe usw. 
Lieber Wilhelm betrlibe dich nur niehl liber das alles, ich bin heute sehon 
gewohnt und wicder zufrieden, es ist eine Art \"on Buhe, daB ieh dirs aus· 
geschricbcn habe, in allem ist gar kein UngHick, aber eine Widerwiirtigkeit, 
viclleicht lesen wir nach ein oder zwci Jahren den Brief mit Frcuden, daB 
es iiberstanden ist. kit wciB, du ziehst dirs wohl mchr zu Herzen, als ieh 
selb.,t, abcr ieh hoffe, daB es dir dort gut geht und du vielcrlei Angeneh. 
mes fiodest, so Heb und nothwendig du mir bist, so weiB ich nicht , warum 
ieh doch noch mehr wiinsche, daB du dcinc vorgenommcnen vier 'Vochen 
oder noch mehr aushaHst; es isl mir eine Beruhigung darin, zu glaubcn, dall 
es dir gul gehl und dir zu sehreiben und Bricre zu bekonunen, dcnn eben 
cs sehreibt sich manches, was man nie se redel; so war cs mir gerad :luch 
voriges Jahr bei Dciner Abwesenheit. Gedenk also unserer Haussachen in 
c1l'inen Antwllrlen gar nicht und allch sonst so wenig als maglich unt! 
sehreib mir von dortigen Neuigkeilen und Entdeekungen. Vorgestern habe 
ieh an G a r res 11) gesehrieben, ferner all Hun des hag en :!) (ganz ab· 
hreehendl und an H a x t h a use n 13) (der holliind. Volksbuchcr nochmals 
wegen). Von Die t r i c h 14) hare ich nichts, wie gesagt, aueh habe ich die 
Zeit uber nicht an meine Meistcrsiingerabhandlung kommen kannen. 

Vor cinigen Tagen war das Sterblkind (1) wieder da, um sich dIe Puppe 
zu holen und hat eine Menge Snehen vorgelogen mit groBer Unschuld dabei. 

9) Architekt Daniel Engelhard, der 1'856 als Oberbaumeister starb, ,·on 
Goethe als Vorbild zum Architeklen in den Wahh'erwandtschaften benulzt. 
Uber den gepJanten Hausbau der Breder Grimm vg!. R. Sleig: Clemens 
Brenlano und die Bruder Grimm (ShIUg.1914), S.114-. 

10) Vg!. Jugendbriefe, S.296, 381. 
11) Joscf von Gorres in Koblenz (1776-1848) , der den "Rheinisehen 

Merkuru herausgab. 
12) C. Hundeshagell, AdvokaL in Hanau, der zu dem engeren Freundes· I 

kreis der Briider wiihrend ihrer Marburger Studienzeit gehorte. Vgl. "Volk 
und Scholle", 8. Jahrg. (1930), Heft 9, S.283 und Jugendbriefe, S.I77. 

13) Woh] Werner van Haxthausen, geb. 18. Juli 1780 in Bokendorf in 
Wcslfalcn, mil dem die Brildcr Grimm mindestens svhon seil 1808 bekannl 
waren, w5.hrcnd sic mit dem Bruder August von Haxthausen ersl spiiler, 
vermutlieh 1811, bekannt wurden. Vg!. Schoof: Zur Entslchungsgesehichte 
der Grimmsehen Marchen (Frkf. 1931), S.92. 

14} Heinrieh Dieterich, Verleger in Gallingen. 
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Am Sonntag kam auch die Jet t e 15)' die Boch einen markirteren nieder­
rheinischen Thialect hat, ein rceht hiibsches freundliches und lustiges Madchen, 
bestimmt elwas diimmer, aIs sic aussieht. Dabei voIler Klosler und anderer 
calholischer Complimente; wie sic wegging, sagte sie mir: cs freut mich def 
Ehrc ihre Bekanntschaft gcruacht zu haben. 1n anderer Umgebung wiirde 
sic viclleicht rceht angenehm , jetzt im Umgang mit def L 0 1 t e, mit W i 1 d 5 
U le h 16) und wcun sic dadurch zu Se h m ink e 5 La n d res 17) u. a. ge­
rath, muB ihr deren EinfIuB chef schaden und sic mil def hiesigen Farbe an­
streichen. Diese gesellschaftliche falale Einwirkung clef Menschen aur ein­
andcr belrachle ieh als das groBte Ungliick mit un serer Zeil, sonst bheb 
alIt!s mebl" in der Fami1ie wenigstens in Dcutschland. -

Gute Nacht, es ist schon bald Z"'Ol£ und "ielleicht setz ieh mOl'gf'n 
etwas ZU, ",enn ein Brief von Dir vor zehn komml. J. 

Dricf NI'. 2. l\'larburg, den 4. Scptember 1810. 

Teh habe Euch nieM eher sehreiben wollen, weil Illcin Brief doch clwas 
enthalten sollte , und Ihr an meiner gltieklichen Ankunft nieht werdel ver­
zweifelt haben. Es ist hier ordentlich riihrend, noch einc Menge ganz wie 
sonst die Uhren, die immer eine Viertelstunde verschieden sind, del' Vieh­
ll1alln mit seinem na ja, del' Meister, del' die Journale herumtriigt, das Essen 
\'om Probst, de s:-.e n Teller mit O. O. H. bezeichnet, das Liiulcn urn 10 und 
5 Uhr, das Trompeten um 11 Uhr u. s. w. Ieh kam in eiller zicmliehen Hihe 
um 1 UllI' Millwochens an, del' Weg war sehr langweilig, nul' ein yerfluchter 
Kerl snB im Wagen, ein ausgedorrtel" trockncl" Kaufmann, del' mit einer 
alten Juden Jungfer Spa6e trieb, und Zolcn mit ihr riB, wie es icll nie gehorl, 
fast genialisch, sodaS er den Clemens [Brentano] weil hinter si eh lief3. Ieh 
"ar denselben Tag zu mUd UIll viel auszugehen, und lieS mir bios den Vieh­
mann rufen, del' ein Logis ausmachen so llte. Am andern Morgen ging ich 
zum R u dol P h 18) urn da anzufragen, del' prasenlir(c sich in del' ehr­
erbietigsten Freude und seine Mamsell Tochter wuBte gal' nicht, wic sie die 
Worle gut genug sctzen konnte, und heaehlc endlieh heraus: wir hatten 
recht vergniigt mit einander gelebt, welches ohnc Zweifcl zufrieden heiBen 
sollle. Eine Stube hatte er ZlI gro£cm Lei dwcse ll nicht lcdig. Ieh fragte 
naeh del' F I' a u R u dol P h, die ist in del' Ewigkcil, und hie!' isl die neue 
sagte er, indcm er eine Person, die ieh niehl weiler angesehcn, prasenlirtt!. 
Del' Pl'iiccptor fiel mir dabei ein, da uneh die Fl'au eincr haldigcn Nieder· 
kunft enlgegen gchen J11l1J3te. IndeB halte mir del' Vie h m ann 18a) von 
einem andern Logis gesagt, du errathst schwerlich bei wcm. Nemlich dem 
ehemaligen Hauswirt del' He c k m ann halle gehart, daB ieh da. sey, glaubte 
du wfirsts, und lieS mir eine Stube anbielcn. Ieh ging also zu ilun, er er­
kannle zwar seinen Irrlhum, sagte aber, daB er dir zulieb gern Wort halte, 
und so bin ieh oben aur diesc lbe Stube gezogen und wohne da, wo dll sonst 
gewesen, m-ben mil del' halben Kalllmer untel' dem Dach mil dem Bett im 
Alkofen und mit dem StUck Gegend durch die Daeher, das du einmal ge-

15) Vgl. dazu Steig, Clemens Brentano und die Briider Grimlll (S tuttg. 
1914). S. 114. 

16) Schwestel' von Dortchen Wild, die 1825 Wilhelm Grimms Frau wurde. 
17) Von den drei Schwestern Alexandrine , Fanny lInd Nette Landre 

eiratete die erstere den Apotheker Rudolf Wild , den Bruder von Dortchen 
Wild. Vg!. Jugendbriefe, S.97. 

18) Del' Hallswirt Wilhelm Grimms wahrend der Zeit, aIs Jacob in Paris 
weiIte. Beide Briider wohnten vorher ZlIsammen bei dem Kallfmann Heck· 
mann in del' BarfUBergasse. 

18a) Vgl. Slengel, Briefe del' Briider Grimrn an Paul Wigand (Marb. 
(1910). S.40. 
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zeichnet hast. Am Nachmittag tl'af ich endlich Co 11 I' a d i 111) an. Er nahm 
rnieh roit einer gro.6en Artigkeit und Freundliehkeit auf, die noeh immer 
fortwahrt, er hat mich noeh jeden Abend abgeholt, zum Abendessen iuvitirt, 
weIches alles ich nicht ausschlagen kann, ob ieh ~Ieieh fiirchte, er genirt 
sich dadurch. Seine Frau gleieht dem S chI' aid :!O), hat etwas recht gules 
und stilles wiewohl gal' nichls ausgezeichnetes, er hat zwei recht hiibsche 
Kinder, und es ist alles ganz anstandig, so daB sie notwendig Vermogen 
haben muB, ihl'e Mutter ist auch da, eine lebhafte uod achte Hanauerin, 
del' ich mil El'z5.hlung aller mir bekannlen Familienverhaltnisse ein gro13 
Vergnugen mache, dagegen weiB sie auch alle Namen elc. ·wie die Tante. 
Am Abend fuhrle er mich in den Professoren Club 21), del' in dem Garten 
ist, wo sonst die Feuerwerke abgebrannl wul'den, und wo man eine schone 
Aussicht hat. 

Daselbst nun traf ieh M ii n s e her 22), Ten n e III ann 23)' Ba u e r 24), 
del' mieh nieht schleehl gekiilH hal, aber demohllgeachtct muB ieh sagen, 
daB Cl' innerlich und liu/lerlieh gemein isl, \V a e hIe r 2&), del' kartenspie­
lend mir nul' gewaltig die Hand driiekle und mieh eiolud. Aueh ' war da­
selbst ZlI sehen der alLe M 0 I t k e 25a), del' Kammerdiener Wagner duplex, 
Hartmann del' Kurzstiefel. Unler den neuen Professoren hat mir del' 
Se h I' a del' 26) gefallen, del' ein gescheidt Aussehen hat und aueh ordentlich 
spl'ieht, etwas riihrend. Dann del' M a eke 1 d e y 27), sein Gesieht ist blaB 
und fein, und er hat das UngHiek gehabt vor einiger Zeit ganz plotzlich 
seio Gehor zu verlieren, so daB ihm alles aufgesehrieben werdeo muB. 

Am and ern Morgen besuehte ieh dann Waehler, ieh hatte mieh einer 
giinstigen Aufnahme versehen, doeh nieht einer so gal' iiberaus herzliehen 
und liebliehen. An besonderen Diskursen hat es da nieht gefehlt, seine 
Ulphilas Entdeekung konnte ieh zwar nicht wieder herausbringen, dagegen 
eine andere die nieht sehleehter: daB namlieh das Nibelungen Lied viel 
we iter als in das Me Jahrhundert zuriiekzusetzen, und daJl darin noeh von 
dem ersten Beginnen der Deutsehen enthalten. Zul' Bibliothek wollte er 
mieh sogar folgenden Tag abholen, welehes ieh aber verbat. Ieh fand ihn 

19) Joh. Wi1h. Heinr. Conradi, seb. zu Marburg 22. Sept. 1780, seit 1823 
Prof. in Gottingen, t daselbst 17. JUlli 1861. Vgl. dazu "Volk uod Seholle", 
8. Jahrg. (1930), Hefl9, S.285. 

20) Der Hanauer Landsmann Wilhelm Schrp.idl, ein Studienfreund del' 
Briider, seit 1804 Kammersekretar in Hamin, Sehwager von Prof. Conradi. 
AIs Jaeob im Januar 1805 naeh Paris Q'ing, siedelte Wilhelm in das Haus 
BarfiiBergasse 149 (jetzt Wendelgasse 4) zu A. Rudolph iiber und wohnte 
dort in dem Zimmer, welches VOI' ihm Sehraidt illnegehabt hatte. 

21) Steig, Clemens Bl'entano nnd die Bl'iider Grimm (StuUg. 1914), S. 119. 
22 Konsistorialrat und Professor del' Theologie, ein Sohn des Hersfelder 

Stiftspredigers und Metropolitans Philipp Georg Miinseher (t 4. Sept. 1789) 
uod Sehwager des mit den Grimms verwandten Pfarrers Rarl Heinrich Kop­
pen in Meeklar. Zwei Sohne von ihm waren Gymnasialdirekloren in Mar­
burg und Hersfeld. 

23) Wilhehn Gottlieb Tennemano, Professor del' Philosophie und Uni­
versitatsbibliothekar in Marbllrg. 

24) Anton Baller, Professor del' Rechte in Marburg, geb. 16. August 1772 
zu Marburg, 1797 Professor in Mal'burg, 1812 in Gotlingen, t daselbst 
1. J uni 1843. 

25) Joh. Friedrieh Ludwig Wachler, geb. 1767 zu Gotha, von 1801-15 
Professor der Geschichte in Marburg, von 1815 ab in Breslau, t daselbst 
4. April 1838. 

25a) Vgl. S t e i g: Clemens Brentano uod die Briider Grimm, S.119. 
26) Heinrieh Eduard Siegfried Sehrader, geb. 31. Marz 1779 in Rildes­

heim, 1804 Prof. del' Reehte in Helmstedt, 1810 in Marburg, vom gieichen 
Jahr ab in Tiibingen. 
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dort sehr bereilwillig, sonst aber wenig. Die? lumar 21a) Bibliolhek ist gaoz 
modem uod fur lins unbrauchbar. Wachler versicherle mich er habe lins 
besuchen wallen, wie er dort gewesen, habe uns aber beim El3en UIll 5 Uhr 
angelroffen, er sey ein gesunder Geel (!), aber in Casset habe er aus Ver­
druB so gelebt als solle er seinen BaB (1) lur Himmelfahrt erhalten. Am 
Sonntag den gallzen Tag war ich mit Conradi zu GoBfelden, eine Stun de 
Vt.ll1 hier, beim Pfarrer Ban g 28), deBen Namen du wohl wirst gehort baben. 
Er ist mit S a v i g n y 29)' ere u t z e r so}, A r n i m s1) bekannl uod cin sehr 
tiichtiger, br[L\'cr uod gelehrtcr Maun, ebenso kraftig und stark wie def 
M ann e 132)' nur viel gebildeler. Von ihm konnte ieh Creuzers Symholik 
triheD, die hier nicht zu haben ist, und die Bang zum Geschenk von C. er­
hallen, auch ein Heft der Heidelberger, worill eine sehone Ree. von Gorres 
uber die Polier stand. Del' Pfarrer war mehr mil der neueren LiteraLur be­
wanderl aIs Waehler, der zu meinem Erstaunen van vielen Dingen niehts 
wuflle. Ich giaube alleh nieht, daB er viel LhuJ. Abends sieht man ihn be­
sHindig in dem Garten, wann ieh hinaus gekommen bin. Dart spieJt er 
Karten, druekL alien Collegen die Hand, daB cs del' annc Tennemann schwer 
flihlen wil'd, und imponiert ihnen durch sein Schwadronieren: Dabei ist 
immer etwas Tuchtiges in ihm, ich denke immer, er war aueh ein tiichtiger 
Offizier gewordcn_ 

Einen Abend bin ieh auch herum gegangen und ha be meine and'ere 
Bekanntschaft besucht, erstlich W i I dun S ens 33), wo es auch lloch wie 
sonst ist; sie ist eiue uuleidliche aber gutmutige Frau, die var einigen 
Tagen eine Nadel verschluckt hatte, \ ... abei man erztihlt, er in groG er Nath 
gewescn, als sie - auBer Gefahr. - Die A m 0 n e 34) ist aueh reeht gut, 
gal' nleht eillHiltig und ganz htibsch. Sodann war ieh bei del' FIe In m in g 35-) 

27) Ferdinand Maekeldey, geb. 5. November 1784, Prof. del' Rechte in 
Helmsladt, seit Ostern 1810 zusammen mit seinem Lehrer und Freund 
Schrader naeh Marburg berufen, seil 1819 in Bonn. 

27a) Nieht zu entziffern, da das Blatt ausgerisscn ist. 
28) Joh. Heinrich Christ. Bang, geb. 14. August 1774 aIs Sohn des pfar­

reI's in GoBfelden, studierte in Gottingen, seit 1798 Pfarrer in GoBfelden, 
seit 1839 Obcrpfarrer in Haina, t daselbsl 2. September 1851. Vgl. Stall, Del' 
junge Savigny (Berl. 192i), S. 37 ff. 

29) Friedrieh Karl von Savigny, geb. 21. Februar 1779 zu Frankfurt a. M., 
seit 1802 Prof. der Reehte in Marburg, 1810 in Berlin, seit 1817 Mitglied des 
Staatsrates, 184-2-48 Minister, t 25. Oktober 1861 zu Berlin. 

30) Georg Friedrich Creuzer, geb. 10. Marz 1771 in Marburg, 1800 PraL 
del' griech. Spraehe daselbst, 1804 in Heidelberg, t daselbst 16. Fcbruar 1858. 

31) Achim von Arnim (1781-1831)' Dichter del' Homantik, der beste 
Freund del' Briider Grimm. Vgl. Anm.2 und "Volk und Seholle", 8. Jahrg. 
(1930), Herl 10, S. 306 ff. 

32) Pfarrer Mannel in Allendorf an del' Landsburg, del' Vater van Frie­
derike Mannel, del' Marchenfreundin der Brtider Grimm. Vs:l. Schoof: Zur 
Entstehungsgesehichte del' Grilllmsehen Marchen (Frkf. ]931), S. 45 ff., und 
Steig: Clclllens Brenlano und die Brtider Gl'imlll (StuUg. 1904), S. 12 Cf. 

33) Ludwig Karl Eberhard van Wildungen, Oberforstmeisler, geb.1754, 
t 1822, vermahlt mit Charlotte van Breidenbach zu Breidcnstein. Die BrU· 
del' Grimm verkehrten wahrend ihrer Studentenzeit in diesel' Familie, in die 
sic durch ihren Frcund Ernst OUo v. d. Malsburg eingefiihrt warden warcn. 
Vgl. Schoof, Briefwcchsel del' Bruder Grimm mit Ernst Olto v. d. Malsburg 
(Halle a. d. S. 1904), S.37 u. 40 ff. 

34l Eine del' beiden Tochter des Oberforslmeistcrs von Wildungen. 
35 Vgl. Jugendbriefe, S.290, 472. Ein Sohn der Grafin Flelllming war 

BeUinas Schwiegersohn. 
36) Geh. Rat Franz Benjamin RicB, t 1823. Vgl. JusLi, Hess. Gelehrten­

geschichle (Marh. 1831), S. 535 ff. 
• 
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oder ielzigen Zimmermann, die sich kein bischen verandert und noch edel 
und einfach isl, endlich bei Ri e s e n s36), wo es ganz btirgerlieh hergeht, 
bei der G r e 1 c hen 37) war ieh noeh nicht und will noch eine Zeit warlen. 
Den andern SehmerfeId, den blonden hab ~eh einmal gesehen und gespro­
ehen. Er isl lolal von den andern yceschieden, sehr hoflie.h, aber ge­
waltig sehwach. 

Du kannsl den ken, daO ieh mieh um die Marehen sehon bemiihl, allein 
ieh bin noch nieht zum Zweek kommen. Der Mull e r 38) halt glaub ieh 
Tag unt! Naeht SehuJe, zu dee ehemaligen Zimmermannin 39) habe icll 
sehieken lasscn, aber die weiB nieht weJehe Frau es ist, nun will ieh heute 
hingchn selb.o:.t. Die Flemming hat mir dagegen versproehen mlr zu ee· 
ziihJen, ieh wCl'dc nun sehen, was die ",eiB. Sie fing selbsl an, und meinte 
ich sey der Verf. des Heidelberger 40). A'n Empfehlung nneh Fulda wied es 
Bicht fchlcn, Wachlcl' hat mic eine an Pet r i 41), den Wortsucher, vel'speo­
ehen, und del' Doctor Ko c h 42) auch durch Conradi, ieh will ihn selbst 
Hoeh kennen Jernell. Eincn Tag will ieh aueh zum Hospiliren uurgehn las­
sen. Den Hob e l' I 43) habe ich noeh nicht gesprochen, er geht glaube ieh 
nichl in die Gesellschart. Crellzer wied Bach Bangc in diesen Ferien zum 
Zimmermann rcisen, also durch CasseI und vielleichl aueh zu dir kommen. 

Man isl hie!' wenig mit dem Le i s t·U) zufrieden. Die Zulagen sind end­
lieh angekommen, abee alles was Conradi nun hat, sind 1800 Frank, das ist 
doch sehr wenig. Die Professoren von Helmsladl haben ihre ehemaligen 
stark en Besoldllngen behaiten, und nun ist ein groCes ganz grundIoses MiB­
vel'hiiltniB. Man wciB unch hier den Grundsalz, den Pror. nichl zuvieI zu 
geben, damit sic fleiJ3ig, es fragt sich aber. was am best en iSl, nichts schrei~ 
ben odeI' schreibcn fUrs Geld. Dem Bauee hat cs nichts gcholfen, daB er 
seine BUcher dem verstorb. ?\.'I ii 1I e r 45-), dem Bee I e p se h 46) und dem 
Le i s 1 nun dedicirt, da er nicht einmal 1800 Fr. hat. Del' Rom m e 147) 1 
geht naeh RlIl3land, ieh denke in halbee VerzweirIung, da er hier aueh alle 
Aehtung verloren hat und schon Hillgst kein Collegium mchr zu Stand hat 
bl'ingen ktinnen. Mun erzahlt hier eiue arlige Geschichte, ein Gollinger 

• 37) Gl'elchen Wild, die Gatlin des spiiteren Oberfinanzdireklors Th. W. 
Ferd. von Schmerreld, die sehon 1819 slarb. 

38) Dr. Muller, Proressor del' Malhematik in Mal'bul'g. 
39) 'Vohl eiue Sehwesler des Or. Christian Zimmermann, des Schwieger­

sohnes von G. F. Creuzel', del' Zll den Sludienfreunden tier Bdider Grinun 
gehol'te und 1809 Bergrat in Klaustal wurde. 

40) Alberl Ludwig Grimlll, ein Namensvetlcr del' Briidcr, gab 1809 in 
Heidelbcrg I{indel'lllii.rehen heraus, die oft mil denen del' llrildcr Grimm 
verweehsell wUl'den. 

41) Professor am Hersrelder Gymnasium. Nlihel'es in meinem Aursatz: 
Hersrclder Beziehullgen del' BrUder Grimm ("Mein Heimatland", 9. Bd. [1929-
30], Nr. 18/ 19, S. 138 fr.). 

42) Durch Magister Dr. Koch wurde 'Vilhehn Grimm an <lessen Feeund 
Referendal' I{ohler, Sohn des Finanzcales in Hersreld emprohlen. 

43) Proreklor Robert, Proressor dee Rechle, del' bei Wilhelms jurisli­
scher Prurung als Dekan fungierle. 

44) Slanlsral Leist, dee i\'achfolger Johannes von Miillers. 
45) Johannes von Miiller. Generaldirektor des orrentlichen Unterrichts 

im K6nigreieh WestraIen, dem Jacob Grimm seine Anstellung aIs Bibliolhe­
kar des I{onigs Jcrome zu verdanken halle. 

46) PriHekl des Werraciepartements im I(onigl'eich WestraIcn. 
47) Dietl'ich Chl'islOph Rommel, geb. 17. April 1781 zu KasseI, 1804 Pro­

fessor in Marburg, 1810 zu Charkow, 1815 wieder in Mal'burg, 1820 Archiv­
direklor und Historiograph des hessischen Furslenhauses zu Kassel, 1829-
nach Vtilkels Tod fiuch Oberbibliothekal' lInd Museumsdirektor. Vg1. 
Duncker, Die llriider Grimm (Kassel 1884), S. 66 ff. 
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ProfeBor, dessen Namcn mic enlfallen, hisher extraord., hat eincn Ruf er­
halten, mil 600 ThaJer lllld billet um seinen Abschied bei dem Minister, del' 
ihn aber verweigert. Sein Bruder verwendet _sich fUr ihn, allein del' M. 
antwortet. man konne ihn nicht verabschieden, weil cr nothig sey, er ",crde 
auch 200 Thlr. erhalten und die Hoffnung cinmal 300, und dann habe er 
ihm zugeschrieben, wenn er ihm sonst, was n i c h t Zulage betreffe, v e c­
n ij n f t i g e r we i s e clicnen kenne, wolle er cs gern thun. 

Ieh hoffe von Die eine rechte Fracht Neuigkcilen zu crhalten. Bang 
hat schon cin paul' ZeiJcn von Savigny gehabt, daB er gliicklich nun cben 
(Mitte July) angekommen. Jeh habe hier gchorl, del' berlihmte Wo I f 48) 
sey aus Berlin verwiesen, was ich durchaus nicht glauben kann. Wenn ich 
nur brav litter. Anekdolcn wuBLe, die hang ich dem Wuchler all nuf, kannst 
du mir nicht mit einigen dienen? Leb wohl, sey herzlich gegriiBt und gruB 
mir die andern all, was soil dann 'n Madche mit nem Ball. 

Brief N r. 3. Freilag Morgen [1810 j. 

lch habe an der Tapcle meiner Stube sorgfiiltig nach deinem Numen 
gesucht, aber ihn nicht gefunden, ob sie gleich voll von andern steht, Dud 
es ein eigenes Logis fur Hanauer scheint gewesen zu seyn, denn Me i s t e 1'­

I i n 49), G 5. I' t n e I' 50), n aid e 51), The 0 b aId 52) haben sich ein Anden­
ken darin gestiftet. Mir komml dies ~tudentenleben recht sonderbar vor, 
Anfangs haUe ich eine kleine Unbehaglichkeit auch korperlich empfunden 
uber die veranderte Lebensart, aHein das hat sich nun gegeben, ich trinke 
nun Morgens meinen Thee, wozu das Wasser in einem irdenen Topf kochend 
gebrachl wird, esse die Probsttractemente 58) um zwolf, die si ch nichl ver­
beBert haben, und gehe urn 11 schon schlafen, denn es ist gewiB, daB mich 
dort del' Thee wachgehallen, hier bin ich schHifrig und schlafe auf eiuem 
GarLenbell gut genug. Am Tag bin ich fleiflig und denk, daB ich den 
S u h m 54) {neben and ern Dingen) schon halb aushabe, rein Hicherlich in 
dem Buch sind die eingeslreuten Bemerkungen, wo es einmal hei8t: cs er­
gibt sich jederzeit hinHinglich, daB einer gegen viele nkhts auszurichten 
vcrmag. Ich habe dir sehon gesagl, wie freundlich sich Conradi erweist, das 
hat nun seinen Fortgang gehabl, llod selzt mich in Verlegenheil, dcnn ich 
weiB nun nicht, ob Jch ihm das Geld schicklicherweise geben kaon, oh ne 
daO es ihn beleidigt, llnd haben muB ers doch: ihm hernach dort etwas 
daCur zu kaufen, wie Ta6en etc. ist mir allch eine unangenehme Weise. 
Was meinst du nur? Ich habe es nicht vermeiden konnen noch jcden 
Abend bei ihm zu eBen, er komml und holt mich ab, llnd es ist doch auch 
wieder unhofIich, sokhc ArtigkeHen abzuschlagen. Bei dem Magister 
Ko c h 00) bin ich gewescn, er ist ein Ceiner und gescheidter Mensch, nul' 
glaube ich ist er hier zu einsarn, hat eben niemand, mit dem er uber sein 
Studium si ch unterhalten kann, llnd so haben sich seine Ansichten etwas 

48) Vg!. Jugendbriefe, S.63, 185. 
49) Gemeint ist wohl der Hofgerichtsadvokat Fritz MeisterIin nus Hanau, 

del' 1833/34 Finanzminister in Kassel war und 1847 als Finanzdirektor 
dort starb. 

50) Niiheres nicht Zll ermilteln. 
51) Wohl Forstassessor Balde aus Hanau. Vgl. Stoll, Lebcnserinnerun-

gen von Ludwig Emil Grimm (Lpz. 1911), S.337 u. o. 

~ 
52) praner Theobald in Niederrodenbach bei HaDau, del' sich im Friih· 

Jahl' 1810 mit Friederike Mannel in Allendorf a. d. Landsburg verheiralete. 53/ Vgl. oben 2. Brief (Anhang), S. 
54 Vgl. Ippel, Briefw. zwischen Jacob und Wilhelm Grimm, Dahlmann 

llnd Gervinus (Berl. 1885), Bd. I, S.5. 
55) Vg!. oben Anm.42. 
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breit gelegen und er wei6 sic nicht recht zu packen, wenn er davon spricht. 
Er redet allzu liebenswiirdig von dem Unterricht, wie er nicht vergniigt sey, 
wenn er seine junge munlere Gesellschaft nicht gesehn, und wie sic allzeit 
ihn heiter mache und seine Hypochondrie verscheuche; man weiB doch 
auch, was mit Buben uod Bengelll anzufangen ist. Einen Brief nach Fuld 
will er mir aber geben. 

Mit den Marchen geht cs mir exemplarisch schlecht, gestern bin iell 
zum driltenmal bei der ehemal. Z i m ill e r III ann i n nunmehr Frau ere u­
z e r 56) gewesen, ich habe ihr gesagt, ich lhue cs nuch urn Brentanos willen, 
uod sic hat mic immer versprochen, aber bis jelzt isl noch niemand gekom­
men: einmal traf ieh aueh den Mann, und der sah sehr seltsam und zweifel· 
haftig aus, wie ieh ihm mein Vorhabcn entdeekte. Die FIe JlI m j n g 5-7) hat 
niehts hervorgebraeht, als das Schneewittchen, wortiber man sich freuen 
konnte, wenn cs ein neues ware. Zum Magister M ii 11 e r 58) will ieh heute 
hillunlergehen, und vielleiehl noeh den Erfolg melden. wenn jeh ihn treffe. 
B u e her 59) von Halle ist hier, wie ich gehort, er ist bei Conradi ge\Vesen 
lInd hat ge\Valtig geprahlt. Es fehlt hier in vielen Faehern ganz gewaltig. 
eill Jurist Z a e h a r i a 60) von Leipzig, Bruder des Heidelbergers, ist be­
rufen. Ein ProfeBor, der eine reichere historisehe Bildung hatte, Mytho­
logie verstande, war auch ein groB Bediirfnis, da von dergleiehen nichts 
vorhanden. !ch habe gedacht, ob du dem Leist Go r res konntest anemp· 
fehlen, du thatest dadureh in aller Hinsieht elwas Gutes: es ist natiirlich 
bios ein stiller Gedanke, ieh weia nicht wie du mit Leist stehsl u. s. w. 
Freilich ist er gegen diese Bildung gottingisch gestimmt. 

Die Dolorcs 61) isl hier so wenig zu haben wie dort. Dein Urtheil dar­
iiber ist mir ZUlU Theil nieht ganz unerwartet gekommen. Du empfindest 
inuner die Vernachliissigung der Form, ieh meine der gerechten, wie sie 
Gotbe immcr beobachtet, sellr stark. Mein Gedanke ist, da8, weil die Poesie 
etwas unergriindliches, wie unfaObares, sie auch in jedem neuen Dichter > 
etwas neues ist, und eine andere Gestalt hat. Die Poesie wachst ebenso 
oh ne Slillstand fort wie die Religion, und es darf daher auch von ihr gelten 
was Gorres von letzterer sagt, daB sie durch tausend Gestalten, \Vie so 
durehgelaufen, wovon die Mumien in der Geschichle aufbewahrt wurden. 
Erkennst du einmal, wie du gethan, die achte Poesie an, so darfst du niellt 
gegen ihre Gestalt aIs falsch reden, weil sie ihr als etwas nothwendiges eigen 
ist, und Du darfst Dieh nicht gegen eine AuBerung des Gottliehen beklagen; 
ob du gIeich sagen darfst, da8 es Dir nieht zusage ond oaB Dein Weg Dieh 
nieht zu ihm fiihre. Denn Arnim, der so frei von aller Liige und allem Leeren 
ist, ist aber diese Art durchaus nothwendig, und es wiirden die Menge herr­
licher SleBen, die auch Dir gefallen, nieht seyn, oh ne das andere: ieh 
glaube auch daB ihn seine Bildung immer mehr zum richtigen wird fiihren. 
nur daB aus den vielen Tausend Tonen, die er anslimmt, und in welchen 
er sich versucht, wovon er nkht das einsam klingende und disharmonisehe 
fiihlt, weil die dazu stimmenden in seinem Gemiith aueh ton en, aber von 
andern nicht gehort werden, er die Melodie herausfinden wird, die ihn am 
deutlichsten ausdriickt, und die auch den andern voll und reeht lautet. 
Gegen dus GIeichstellen mit Carls Hindernissen rnutl ieh mich aber erkHiren. 
Dort ist ein vollkommener sehulgereehter au8erlicher Zusammenhang, wenn 

56) Vermutlich die Gattin des jungen Creuzer, des Sohnes des Kon. 
sistorialrates Creuzer in Marburg. Stengel n, 172 u. oben Anm. 39. 

57 Vgl. oben Am. 35. 
58 V gI. oben Anm. 38. 
59 Professor der Rechte, friiher in Marburg, der Wilhelm Grimm im 

Sommer 1806 examinierte. 
60) Theodor Max Zaehariae, 1821 Prof. der Rechte in Marburg. Vgl. 

Stoll, Der junge Savigny (Berl. 1927), S.307, Anm.3. 
61) Vgl. oben Anm. Brief 1 S.5. 
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Du dus fiuch darin gelescn, und nur kein inncrlicher organischcr; dagegen 
sind in Arnims Geschichtcn einzelnc fur sich h&h5t zusammenhangcnde 
ErzahJungen, durch ein iiuBerliches Miltel , durch eine scltsame Idee, die 
"011 del' einen tu del' andem gesprungen ist, verknupfl: ich glaube del' 
Wintergarten ist Dir darum licber, weil da die Einfassung genannt und 
gesondcrt ist. Zu Carls lIindernisse vcrhaltcn sich Arnims Werkc gcrade 
umgckchrt. Dir scheinl :luch die Neigung zu dcm seltsamcn in Arnims. 
Biichern zuwider. Das findc ieh aber sehr naturlich, del' nufs Leben dringl 
d. h. in dem die Zcit sich :luch spiegcln 5011. In del' frlihercn Zeil, wo dns 
ganze Leben offentlich u"d cinc grolle Vcrbindung unlcr alien isl, da isl 
cs recht und moglich, auch das Gallze aufwfassen und darzuslellell, weil 
dies :lUes in sich enlhiilt und wie ein groBes Heer alles, Stadl, Land, Dorf, 
Feld und Wald durchziehl, dann ht ulles bedeutend, und in solcher Zeit 
entsleht das Epos. Der Homan aber, der doch offenbar die Slelle des Epos 
vertritt in der Zcit , wird ge!.lchrieben, nachdelll si ch dus Lebell getheilt, in 
Familien in EinMlInkeit abgesondcrl hat , und da muB sich jede auller­
ordentJiehe Kraft. fast immer als Selhamkcit uu.Bcrn, die si ch in den 
friihern Zeilell ausbilden und Haum haben sich ihrer Natur nuch zu cnl­
fallen und alien milzulhcilen. \Vcnn ich daher nicht liiugne, daB auch das 
slille einfaehc Familien odcr Gesellschaft!.lleben, Bur lebendig ergriffen, tluch 
im Roman kann aufgcnollllllt'n werden, so isl doch das Seitsame. AuBer­
ordcntliche, insofern cs nur wirklieh dagewc<o;en , das hoherc und der Homan 
llluB !.Iich gern daw wenden. Der Beireis 62) seheinl mir de!.lhalb kihtlich. 
Darum ist cs allch Jean Paul, der, was man doeh sagen mag, im edelcn 
Sinn der Dichter unsercr Zeit ist, so hervorgehobcn. und ich finde cs bei 
Arnim ganz nallirlich. \Varum soil eine seltsamc Beleuchtung, die nur 
Gipfel \ '0 11 Bergen und wundcrlich gethiirmle Felsen erhelll, nicht allch 
stallhaft seyn? Die Zeit wird einmal gcrecht seyn gegcll Arnim, wenn alle 
Form, auf die wir jctzt hallcn und haiten mlissen , unlergc6allgen isl, und 
man nur die Pocsie liebl, die sich darin iiuBert , elwa wie wir gegen die 
a.llen Homane gerecht sind, denn in derselbcn Unschuldigen Lust, wOrill 

diese, sind auch Arnims Blicher se '>chrieben , nur mit einer reicheren Krafl. 
Darin hast Du ganz rechl, daB sein Talent dramalisch, daher aueh das 
Uberspringende, und lyrisch ist, unci daB vicle Lieder keinen rcchten SehluU 
haben. Da') hab ich nun allcs geschrieben ohne das Buch zu kennen , ieh 
verspreche Dirs ohne :lllcs Vorurthcil zu le<o;cn , und ieh glaube wohl, daB 
Illir einzelnes darin zuwider is!. 

Arnims Urthcil liber die Recell\ion befremdel mich nicht. Es fehlt ihm 
eine gewisse l\rilik , und cin blinder SchluB auch jagt bei ihm so eine 
Menge guler Ideen auf die er all dem Aulor zuschreibt, unci eT glnubt 
darnach so vielcs wirklich gelroffen, daB er wohl ein unbedcutendes Buch 
flir wkhlig halt en kann. Und das schlieOt das Gegcnlheil sar nicht nus, 
daB er da, wo Grund yorausgesetzt wird , oft wenig findel; Beispiele .. illll 
seine Meinuns uber Hebel, sein oft harles Crtheil iiber Jean Paul unci 
namenllich, was er einmal gesagt, daB dessen Asthetik do ch nichls ent­
halten, w~ihrcnd kh cs fi.ir das wichtigstc 3nsehe, was jc dari.iber gcseiu-ic­
ben worden. - DaB mir zeilher \'on ihnen nichts gehort, erkJar idl IIl1r 
aus dem, was neulich der junge Ifeidewolf bel Flcmmings sagle, Sa\'igny 
wiirc allcin in Bertin , seine Fraucn noch in Bohmeni wahrschcinlich sind 
bcidc aueh noch dort. Der Mensch ist mir so fatal, daB iell nieht wciter 
ihn fragen mogle, da ich noch kein \Vort mit ihm gesprochen halte, er hat 
glaube ieh eine Schwester ill Berlin, und crzuhlle andern das. S a v 1 g Tt Y 
hat an n a. n g e geschricben, er wcrde vielleicht \' ieles drucken lassen, cpt­
)jch sein graDes Werk die Literar-Geschichtc, worin wohl Hir jeden elwas 
sich findcn werde, ein Compendiulll und cine Abhandlung de iUre romano. 
\V 0 I f isl wir.klich von Berlin wcg, er hal in Toplitz iibcr den Konig von 

62) Vg!. Slcig. Arnim und die OrGder G .. imlll, S.73, 194. 
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PreuBen und seine Minister disormirt, ist eitirl worden, aber nach 
gegangen. Ich bin begierig auf den Berliner Leciionscatalog, der 
brillanle Fragmenle enthallen, denn vollsHindig sind die Facher 

Wien 
muB 

nieht 

\ 

bcsetzt. -
DaB Dein lieber Brief mieh gefreul, kannst Du den ken aber aueh lraurig 1 

gemaeht weil er gerade das sehlimmstc in unserm Zusammenleben beriihrt, 
dus doeh in vielcm aueh rccht sehon ist. Ieh habe immer in Berlin recht 
ernsllieh daran gedacht, wie ieh dem Fcrdinand schrieb, und allzeil wenn 
ieh einsam auf der LandstraBe fuhr, weil ich nie lebhafter White, als dann, 
wo ich von gar niehts umfailt war, was mir am 1iehstcn auf der Welt sey, 
und ,vas mieh am festesten halte. leh halte eine Menge Entsehliisse ge­
faBt , ich wolJte mil del' LoUe keinen Seherz mehr maehen, weil sie der 
doch nur verderbe, wie sie mir noch gar nieh! lang einmal gesagt, wir} 
hielten uns ja uber jedermann auf und hatten doeh niemand reeht lieb; 
dem Carl kcine Vorwiirfe, weil ihm nun einmal die Nalur allcs Gemiitliche 
versag!, und er diese Dummhciten nur in einer Angst treibe, die die~en 
Mangel bedeck en solltcn; allein es ist mit der Gegenwart et was eigenes, ieh 
vcrgesse es liber einem fr6hliehen Augcnbliek wieder und sehicbc alles auf 
die Zeit, dic es bessern werde, darum darf ieh Dir aueh nieht vonverfen, 
daB es Unrecht sey, es nur augellblicklieh so streng zu empfinden, und 
dann es wieder Zu iiberschen. Man sollte allcs Ihun, was moglieh ist, und 
dann dus andere unabwcndbare ertragen wie cin Schick sui, "'le eine lahme 
Hand. Es ist reeht seh6n gewescn, daU Du den Carl hisher so behandelt 
hast, aber bei ihm ist es gerad nolhig, ihm einfach seine Pflicht zu sagen, 
weil er oh ne naliirliehes Empfinden dafiir ist, und es ware dus Harte nun 
uieht nothig gewescn: es isl ganz unglaublieh, wie derselbe Mellsch, del' uns 
vor ein paar Jahren sein Geld aufgedrungen, nun aur einmal das Anschen 
des iirgsten Geizhalses sieh gegeben, bios einer Idee wegen , die er sich 
immcr wie einen Querbalken in scin Leben legt, der ohne Rlieksicht nieder 
driiekt unci sehwerfallig daliegt: ieh bin Ycrsiehert, es komml eine leil, wo 
er wieder alles anbielet, da solch Belragen gar nieht in seiner Natur liegt. 
Vber seine Einsamkeit kanu ieh ihn nieht beklagen, er empfindet sie gewiB 
nieht, und ieh glal1be, daB er mehr verseheuehl, als daB andcre kalt gegen 
ihn warell. Das muB man aueh ~agen, daB im Grund seiner Seele eine Un­
sehuld und Gl1therzigkeit liegt, die nur sonst viel deullieher war_ Am un­
angenehmsten isl mir seine Manier, womit er si ch jelzt oft hilrt, daB er 
eincn geradew Jiigen heiBl. ~ leh hab reeht Vcrlraucn in Dieh, daB Du 
mir aUes sagst, was jeh thun kann daB cs besser warc, an Illir od er dureh 
mieh. Ich habe gedacht, ob ieh dem Karl einmal sehreibe? leh gab rech~ 
gern alles in meincm Lcben fiir unser lusammenseyn, liebster Jaeob" denn 
es ist ja mein einziges Leben. 

leh habe nun aueh dcm Conradi eine vollstiindige Beschreibllng meines 
luslands naeh und naeht gemaehl, er hort mieh bestandig an, ohoe mieh 
weiter Zll fragen, seheinl also im rein en damil zu seyn: jeh bin reeht wohl 
zufrieden dam it, cs geht mir aueh hier fortdauernd wohL ~ Er hatte mieh 
um 11 Uhr Will Spazicrgang abgcholt, Du ghlubst nieht, wie reizend mir 
die Gegend immer erscheinl. n a u e r bcgegncte mir unci wufHe, duB man 
mit einem Profe13. Yon Landshut einem Jurist unterhandle, er heiGe Un· 
t e rho I z n e r (3) und sollte beJ3cr Jungholz heiBen, da er gluub ieh erst 
anHingt zu docircn: den hofft man wohlfeil zu bekommen. Der Bauer hat 
et was von Beehsteins Universalfulter fur Vagel, welehes aus geschubten 
Gelbcnriiben und ungesalzenem Week beslehl. Seinen Ruhepunkt in der 
hiesigen Gegend hat er aueh noeh nieht vergeBen und mir heule vor­
gcbraeht. 

Ich muB den Drief forlschickcn und kann Djr niehts mehr von Muller 
und Grimmel sehreiben, wohin ieh heute noeh will. Schrcib mir reeht 

63) Naehfolger Savignys in Landshut. 
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bald, icll hoffe mit Deiner Slelle geht e~ voriiber; da doch wohl daw ge­
horl, daB Du etwas thust, das ware schlimm, wann Du so viel Zeit opfern 
solltest und Bach schlimmer" ','enn Du einen andern Dienst nehmen dann 
solltest, der Dir diesen ruhigen entzoge. Ich wu6te doch keinen, del' mir 
sehr lastig war, als erster Bibliothekar in CasseJ, da Du HingeI' in Dienst 
gewesen, konntest Du wohl vor M[uller] Ansprliche darauf machen, wie· 
wohl einem das fatale Verhaltnis mit diesem bIeibt. Wenn nul' Louis nicht 
durchkomml, oh ne daB er wuBte, ich war hier, Bauer hat heute erziihlt, 
Tie d e m ann 64) von Landshut kiim in den Ferien hierher, konnte wohl 
ein Brief van Oil', del' den Louis davon benachriehtigt, fruher zu kommen 
aIs diesel' abreist, so ware das eine sehanc Gelegenheit, auch retour. Leb 
wohl, licher Jaeob. 

Brief NI'. 4. Napoleonshoh den 121en Sept. 1810. 

Liebster Wilhelm, schon 7 Tage wohne ieh hier, weil cs nicht wohl 
vermeidlieh war; wie Du aber denken k:mnst, fur mich hoehst umlllgenehm, 
weil ieh fast aller Unbequemliehkeit un) entbehre, zwar freies Logis habe 
und WnehsJiehler brenne, mir aber Essen und Fruhstuck stellen nl1l6, da 
nun das hiesige Wirlshaus mitten in seiner Schleehtigkeil das groBte Prel1-
haus ist, so wird auch mein Allfenthalt kostspielig, ZlIfllal in Kassel nicht 
weniger aufgeht. Wie lange das nun noch dauerl, ist unbcstimml, ieh 
mochte den guten Himmcl um kalle Regenzeit bitlen, wenn Du nicht auf 
Reisen warest. 

Geslcrn Abend ging ich zum erstcnmal nach der Sladt, mit unbeschreib­
lichem Behagen, weil ieh hier mil keiner Seelc umgehe. Da rand ich eine 
ganze Anznhl Birefe, die ich mir heul Morgen milnahm und den Deinigen 
darunter will ieh vorerst dadllrch beantworten, daB ich Dir Auszuge aus 
den andern mache. 

1. V 0 m B I' e n tan o. S a v i g n y kam erst allein mit Clemens und 
Arnim nus Bohmen uach Berlin und wohnte auf Deincr Stube 65); nach drei 
Wochen reiste er wiedcr weg, und nun kamen Clemens Blicher an. Zur 
Seheidung ist von seineI' Seite nichts f;eschehen, auf Belhmanns desfallsigen 
Antrag hat er sich nieht eingeJassen 66, "er denke nieht wieder zu heirathcn 
und kanne sich kaull1 mil scinen 400 rh. ernahfen, was ihm dadureh in del' 
Welt an Ehrc geschadel werde, thue ihm nieht weh". (Das gefallt mir nieht 
ganz und liegt doch so im Clemens, die Armllth ist wohl liberlrieben.) In 
Bahmen herrliehes Land, aber abseheuliehe Menschen, del' Ch r i s t i a n 67) 
ganz verkchrt geworden und in einem lraurigen Zustand von Hoffahrt, 
Faulheit und Bizarrerie, so daB sehwer mit ihm llrnzugehn. Nach Wien 
habe er nieht gemoeht. Bohmische Volksbucher zwei Duzzend fur uns ge­
kauft, nieht ohne Muh, wcil Arnim dabei hinderlieh gewesen, (diese kom­
men nun wohl bald mit dem Poslwagen an, icll habe nur gleich eine Gram­
matik und noch ein HilfsmiLtel bestellL) Arnim hat, uufgeforderl, auf den 

64) Friedrich Tiedemann, Anatom, fruher in Murblll'g, Sohn des Mar· 
burger Professors der Philosophie Dietrich Tiedemann, geb. 23. August 1781 
zu Russel, t 22. Janllar 1861 zu Miinchen. Vg!. Jugendbriefe, S.60. - Stall, 
Del' junge Savigny (Beri. 1927), S.215, Anm.l und S.216, Anm.6. 

64a) sic. 
65) Ende des .lahres 1809 weilte Wilhelm Grimm von Halle allS mit 

Clemens Brentano einige Monat in Berlin als Gast Arnims und wohnte in del' 
MauerstraBe bei dem (jeh. Post rat Pistol'. Vg!. Steig, Clemens Drenlano und 
die Bruder Grimm, S. 70 fr. 

661 Ebenda S. 11 ff. 
67 Christian Brenlano, der jlingere Bruder von Clemens, geb. 24. Januar 

1784 zu Frankfurt. t 27.0ktober 1851 in Asehaffenblll'g. 
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Tod der Kon. einem unendHch elenden Musicanten eine herrliche Cantale 
geschrieben, welche mit einer Musik ZUIl1 Todllachen aufgefilhrL worden. 
Clemens darauf auch eine, die ihm ganz lieb 68). Von Amims seiner kommt 
ein Abdruck mit. Halle und Jerusalem wird jelzt gedruckt. Von Hagens 
Heldenbuch isl schon ein Theil gedruckt,. enthallcnd Dietrich "on Bern und 
den gehornten Siegfried. Den zweiLen Calenberger schreibL Clemens filr 
uns ab. Wir sollten nur auch was herausgeben, so wurden uns Msc. wie 
dem Hagen zustromen, diesen verweise er wegen des Neidharts immer an 
uns. Louis Port rat von der Gun d e 169) vortreffIich, von S a v i g n y mis­
lungen.. Jean Paul so herunler, daB er si ch alle Abend besauft und auf der 
Miste liegt, er hat Arnim geschrieben, daB cr den Bernhallter flir das lreff­
lichsle Werk halte und immer wieder lese, obschon er (?) und Colla darin 
mitgenommen worden. Un se re Kindermarchcn verlangt er, wolle sie nach 
seiner Art frei behandeln, dadurch enLgehc uns Ilichts. (Das muB man ge­
wiB Ihun; doch halte ich ftir nothig von unserm Gesammelten vorher Ab­
schrift zu nehmen, denn sonsL gehts verloren 70). Vielleicht rei se er nach 
Hamburg Run g e 71) zu besuchen. Fur S t e f fen s in B. 72) wenig Hoff­
nung, Ra u m e I' 7S) suche auch Brot fur Riekchen 74). 

2. v 0 n Do c e n 75-), ein mit laLeinischen Buchslabcn geschriebener 
freundschaftlicher Brief. Seine miihsame Rec. der Berliner Samml. sey nun 
ferlig geworden. Unzufriedenheit mit der Redaciion des Berliner Museums, 
als dessen Theilnehmer H II n des hag e n 76) nun fOrmlich aufgenommen 
nur auf dem Titel erscheinen wird. Dem Docen ist cs nicht recht furs 
Publicum lInd uuf Abgung angelegt, so miisse es eingehen. Wi,· mochlen 
es doch unLerstulzen. Die Hohenemser Handschrift der Nibelungen ist aus 
Prag in die Miinchener Bibl. gekommen, die Hohenemser Bodeners war 
e i n e and ere, jelzt verschwunden. Hag ens crit. Ausg. geniigt ihm 
nichl, kunftiges Jah .. will Docen eine eigene veranstalten. AuBerdem ist ihm 
anonym ein Msc. des Rosengarlens und ein alter Foliodrllck des Peter 
SLaufenberg zugesandt worden. AuBerdem nichts rechles weiter. 

3. Darin lagen ein Paar Zeilen vom L 0 u i 5 77), worin kein Wortchen 
von seiner Rcise, sondern DilLe um Geld. Kann ieh ihm das allsmachen, 

68) Sleig, a. a. O. S. 110 ff. 
(9) Kunigunde von Savigny geb. Drentano, geb. 8. Juli 1780, die sich am 

17. April 1804 in Meerholz mit Savigny vermahlle. 
70) Vgl. dazu Schoof: "Zur Entstehungsgeschichle der Grimmschen Mar· 

ch en", S.14 und derselbe in der Zlschr. des Vereins fUr deutsche Volks­
kunde, Neue Folge, Bd. I (1929), S. 206 rf. 

71) Maler Olto Philipp Runge, geb. 23. Juni 1777 zu Wolgasl, begab sich 
1804 nach Hamburg, wo er am 2. Dezember 1810 starb. 

72) Hcinrich Stcffens, geb. 2. Mai 1773 zu Stavangcr in Norwegen, 1804 
Professor der MineraJogie in Halle, 1811 Prof. in Brcslau, 1832 in Berlin, 
t daselbsl 1845. 

73) Karl Georg von Raume,· (1783-1865), crhielt Ende 1810 seine erste 
Anstellung im Bergfach, 1811 seine Berufung nach Breslau als Bergrat und 
Profesorr der Mineralogie. Vgl. Karl von Raumer's Leben (StuLtg.1866) 
S.J39rf. 

74} Friederike Reichardt, Tochlcr des Kasscler Kapellmeislers, mit der 
si ch Kar! von Raumer 1808 verlobte. 

75) Bernl1ard Josef Docen (1782-1828), 1811 Bibliothekar in Miinchen. 
76) Vg!. Anm. 12. 
77) Ludwig Emit Grimm, der jungsle der flinf Bruder, geb. 14. Miirz 

1790 in Hanau, 1833 Prof. an der Kunstakademie in Kassel, t 4. April 1863 
rlortselbst. 
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so will ich ihm di e Notiz wegen Tic d e m all n , 8) mittheilen. Oer 
M a I 5 bur g 79) ist auch uoch njeht hi er. 

4. Von N i e r u p 80) c in klotziger Brief, de r 14 gr. kostel. Dem Manu 
muG man durchaus mit Gelehrsamkeit Eindruck machen, sons! kriegt dcr 
Hagcn das beste weg. Was er in ' Schwed en fUr un s gekauft , s ind bios un­
bedculcndc neue Lied er , di e Brummer niich slens mit den dan. Volksbiichern 
senden wird. Oagcgen hat def Hag e n 81), aul3er di escn, di e Wilkinasage 
nud noch cine Nachri cht von all schwedi sch en Dberse tzunge n d eulscher Gc­
dichlc bekommen, desgl. von def B!omslurvellasage. Di esc sey cin unbe­
deutendes fabelhafles Ding (! ) dcm Gehalt nach cinigermuB cn mil def Wilk . 
S. iibercin slimmend, aber kiirzer. D cr Verfasscr sage von di ese r Blom ~ 
sturvellasage un d n i c h 1 v 0 n de r W ilk. S. , da B sie auf Erz ii hlungen 
ruh e, di e J3iorn v. Dronlheim am spani schen Hore habe vorlesen hOren. ~ 
Till Buch stehe auch " Silke" u. es sey gegen di e Sprache ni chl arlsloBig da's 
Worl Hir Silke toc (Seidenzcug) zu bruuchen. Try s k e 1 Br 0 ein \"er~ 
m odc rlcr Brudc r. Nap ein Kind , K nab e. Fryd = Freudc. allyde = 
horehen , auf e twas lausehen. - Inleressant ist e in Hj Quartseil cn s tarkes, 
milgck omm cncs Ve rz eiehni s sehwe di scher Lieder u. Hli cher, obwohl ni eht s 
merkwiirdigcs besoncle rs darin s leht, indesscn kann st Du wohl fUI' Deine 
Noten cini gcs brallchen (Von Schimmelpfennig is t keine Naehrieht e inge~ 
lallfe!l). Wahrschcinlich isl es sehr incomplett , sons l sind die Sehweden 
vie! armer in Volkslite ra tm als die Danen ; ein Paar SWe kc darunler , hiitle 
ich gem und d ie waren sicher in Stockholm leichl zu haben gewesen , -
ei ne An t wo r t an Nierup ist sehr nothig, aher sie hat um so mehr Zcit bi s 
Ztl Deine r Hiick keh r, al s man ersi Bl'umme rs Sendung abwarten kann. 

5. V 0 11 D e n h a r cl 82). Denk del' S ti c k e I E3) ist noch vor Empfang 
meiner An l wor t gestorben. Nun isl d as Frauch en w icde r zu Rapchen (? ), 
sons t ni ch ls a ls Gesch ii ft sausri chiungen . 

G. V 0 n Fe ci e r 84) . Bilte, wir m ochl en doc h unter ein ander di e Cu ~ 
riali en abseha ffen . Ieh hatl e ihm in GeschiHten gesch rieben und will ihn 
nUl' del' groBe ren Ve drauli chkeil w egen gleich UIll Naehri chten von andern 
H annov. Msc. plagen. D a B von D a Il d o l' f 85.) keine Mahnung (wobei uns 
ab er di e Centimen !lieht sull schmecken) e ingela u fen , wunderl mich fast. 
Ieh h ab mir das Ms. milhergcnommen und will zusehen, ob ieh cs Abends 
au ssehrcibc. 

V e r III i s c h l e N a c h r i c h 1 e n. I a cob S 86) geht wieder aI s Biblio~ 
theca l' n ac h Go tha. Der arme Hamburger. Aus dem Hau sbau wircl nichts, 
weil d e l' Pl a lz ni chl vc rwilligt w erden kann , wie mir d e l' Mini st er sagt ; das 

78) Vgl. Anm.64. 
79 Ernst Olto v. d. MaIsburg, kurhess . Diplomat (1786- 1824), Schul . 

ka merad der Driider Grimm. Vgl. Schoof, Hriefwech scl d er Briider Grimm 
mil Ernst v. d . Malsburg (Halle 1904) und " Volk u. Scho lle" 8. Jahrg. (1930) 
Hefl \\ , S. 343. 

80) HaSlllllS Nyerup (1759- 1829), 1790 Bibliothekar, seil 1796 auch Pro~ 
fe ssor der nordi schen Sprachen in Kopenhagen. Vgl. Briefwech sel zwischen 
Nyerup und Wilh clm Grimm = Ernsl Schmidt, Briefwechsel der Geb r iider 
Grimm mit no rdi schen Gelehrten (Berl.1885) S.I- 83. 

81) Fricdrich Heinrich von de .. Hagen (1780- 1856), 1810 Professor der 
dcut schen Literatur in Berlin , 1811 in Breslau , 1821 wied er in Berlin. 

82) Vgl. " Volk und Schollc" 8. Jahrg. (1930) Heft 8, S.249. 
83) Stoll , Ludwig Emil Grimm's Lehenserinnerungen (Lpz. 1911) S.57 

Anm.3. 
M) Karl Aug. Ludw. Feder, Direklor der Hofbibliothek zu Darmstadt, 

geb. 1790 zu Gotlingen, t 9. Januar 1856. 
85) Vgl. Jugcndbriefe S.59. 
86) Frieddch Jacohs (1764 -1847)' 1795 Gymnasiallehrcr in Gotha, 1802 

auch Bibliothe kar. 
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ist mir lieb und iirgerlich wegen der "ielen Gednnken, die man sich ,'on 
beidcn Seitcn dariibcr gem3cht. -

V 0 n W y n 87), Hag e n 88) und G r fl t c r 89) sind noch immcr in del" 
Bcschmutzung, sonst i')l auch nichts ,'on ncuer Literatur eingetroffen, der 
oestrcich. Beobaehler "on Sehlcgel ist bios politiseh, mit wenigen literar. 
Beilagen und dazu meistens Auszuge aus andern Bliehern. Einmal i..,t au<,h 
deincr Obersetz. der K. V. als eiller IObliehell Unternehmung gedacht. - Ich 
sche daB ieh Dir auf Deine Briefe sonst wenig zu antwortcn weiB, so .. ehr 
auch die Nachrichlen \'on dort freuen und daB cs Dir gut geht. ht denn 
auf der Bib1. gal' nichts W finden? Ich den kc, daB Du dem Conradi 6 
Louisdor in Geld gib .. t, ja keine Tasse, oder dergleichen. Was Du mir \'011 

Arnims Buch schreibst, macht mich nicht irrc dariiber; lies es crsl .. clber. 
Nicmals habe ieh an seiner Poesie gezweifelt, aber hicr hat cr sic an ch' us 
Ycrwandt, was in einzclnen Glicdern lebt, aber ohne Herz ist, das muB 
immerforl seyn, mein<'r Mcinung nach, u. besonders cin Roman \'on inncH 
heralls Icbcn, niehl von auBcn zusammengesctzl worden; die Form kanll 
tausenderlei seyn, davon ist k e i ne Redc. Dic Nachzeit wird diese Dueher 
(wohin auch \'ielc \'011 Jcan Paul hurcn) noch wcniger lichen, wcil sic sie 
noch wcniger verstehen wird. Auch in der ArI, "'ie viele Zll unserer Zelt 
die Religion und das Le-ben misbrauchcn, sind unstreitig wahre und trerf· 
Iiehe Emljfindungcn, aber das Schlcehle ist das Gallze. Dies als Bcispiel 
und ohne Bezichung auf Arnims Buch. Mir ist aber aur vielen Seiten des· 
sclben gewcsen, als konne a.uf den folgenden das Gegentheil stehen, so 
wenig findct siell darin. woran man mit Liebe halten mag. leh blcibe da­
bei, daB er es zu f1lichtig dam it genommcn, wie wir auch wissen. 

Sollte in GieBcn nichls \'011 alien Blichern stecken und konntest Du 
durch einen Brief eines Mal'burgers niehts \'on daher erfahren? In Hcrborn 
konnte den Umslandcll naeh viel liber holliind. Literatur stecken. Uber­
haupt konnte uns \Vachler durch seine Correspondenzen manches zuweisen; 
darum biUe ihn. 

Zu Hause nichts Neues. Das Car I i n e hen "0) ist ein rechter Stadt­
wurm, wenn man ihm Fragell ins Haberfeld Ihut so liiBt es sic erst dreimal 1 
wiederholcn und antworlct dann ganz troeken z. B. oh es dann oft in die 
Fulda gehe und und bade? "ich hab noch nct gcbat u. wil aueh net bat, 
ieh wcr ja wol selber wiOe was gut is". - Kostcl noch e i n c n Gl'o'ichen. - I 

(Ohne Untcrschrift.) 

Brief Nr.5. Marburg Seplhr. [1810J. 

l\fil den Kindermflrchen geht es mir recht ungHicklich. Jeh habe sehon 
gemcldet, Freitag Morgen, daO ieh mehrmals bei der Frau Creuzern gewe· 
scn, und die besten Versprcchungen erhalten, aher nichts erziihlt, denn die 
Prieslcrin wollte sich nieht cinstellen, ob ieh gleich jcden Tag darauf war­
lcte. Ich ging nun Will M ii II e r 9t), ielzt dociercnder Ooktor der Mathe· 
matik. Jeh gab mich zu erkcnnen und als den Verfasser des Briefs an, um 
die Affaire abzukiirzen, worin er Ulll Miirchcn ersucht worden. Er gerieth 
in cinc sichtbare Verlegenhcit, die bci ihm bci ciller cigenen Tenncmanni· 
schcn 9:!) Naturangst gal' seltsam aussah und croffnctc langsam, er habe das 

87l VgJ. Jugendbriefe S.517. 
88 Vgl. Anm.81. 
89) Friedrieh Oa\'id Grater (1768-1830), Rcktor u. Pro!' in Hall (Wurt­

temberg), und AlIertumsforscher. Vg!. H. Fischer, Briefwechsel zwischen 
J. Grinun u. Grater (Hcilbr.1877). 

90 Grimms Dienstmfldchen. Vgl. Jugendbric£c S. 105. 
9! Vgl. Anm.38. 
92 Vg!. Anm.23. 
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Schreibcn fur cincn belicbigcn Scherz angcsehcn. Da Cl' niemals an dcrSI. 
gedachl, noeh :luch mil Hr. Zimmermann je geredct, !loch wenigel' uhcl' 
eine Sammlung (wie in dem Brief gestandcn. ieh konolc ihn nicht widel'­
iegen, slaub cs aher nich t) in scincm Pult gchabt, so ~cy er dazu genulhigt 
word en und habc dcsh::alb nicht gcantwortct. Ich !)agtc ihm mit solider 
Micnc , daB cs Ernsl gewc~cn, und mil' ein groBer Gcfallen gcschehc, C3 habe 
hislorischc Zweckc. Er ward nun Boch vericgcner, bat auf cinmal UIll VCI'­
zcihung und am andel'n Tag kam er zu mir dies ::tiles zu wiederholcn und 
seine Dicnsl c unzubicten. Ich saglc ihm, wie daB ieh die Prau nicht cr­
halten k6nnc. er erbot sich sogJeich zur Crcuzerin ZlI gehcn und brachte 
gestern dns Hcsultal: die alte Fruu, eine Verwandlin der C. habe <; ieh ge­
wcigerl, co, mache ihr eincn bo~cn und Hiehcrlichen Nnmen, wenn bie 
herulllgingc und Mtirchcn crziihle, und sic wolle niehl. Es wiir alles nus 
gewcsen, wcnll der MUller nieht gllieklieherwcise der Sehwager des Hospi­
tal svorstehcr<; "'[Ir. Er will nun dicsen bitten, es 1110ge die Frau scinen 
Kindern di c Miirehen erziihlen lassen, und aufschreibcn; gelingt das, so ist 
es recht gut, denn sie erziihll auf jeden Fall da besser und mehr: der Miil­
ler thul alles, das sehe ieh ilun an, ich habe ihm gesagl, cs durfe gaoz cin­
fach, und nneh den \Vortcn aufgeschrieben werden , und ieh wolle der Frnu 
gem el was geben. 

An Bliehern habe ich ",enig auftrcibcn konnell, auGer ein panr un be­
deutenden , aber einen Roman die Reehnung ohoe Wirlh 1764 auf 
hiesiger Bibliothek befindlieh, ,,·o rin einige gcnialisehe Zuge und Erfindun­
gen, selh.amcr Ii:isterne Situationen, aber durehaus enthnltsam uod ziichtig 
erziihlL wie z. B. drei, ein Mann und z"'ei Miidehen, vom Sehiffskapitiin als 
sic beLiiubt aus Rache in ein FaB zusammengepaekt, in we1chem nur cio 
paur Spunt1ocher. in welcher seltsamen Lage sie beim Erwaehen sieh find en, 
oder wie eine r in eincm fortrollenden Wngen einer Entfiihrten Mannskleider 
anziehcn muB. Ieh mogte das Bueh behalten, wellll der Mu n s e h c r sieh 
so artig ni eht verburgt hiilte. \V a chI e r kann nichts niitzen, als wenu 
wir ctwa cin bcstimmtes wissen, das herbcizllschaffen: ieh redete gestern mit 
ihlll wie du meinst. Ja, da rieth er mir nach Mainz zu gehen, da seyen wo 
div. Saehen, nichl Mdd. sondern Incunabeln , und glcieh die crsten 8 od er 
12 die er herausgczogen, seyen ganz unbekannte oder falseh bcschriebcne 
gewesen; und auf meine Erinnerung, daB das aIJes sehon bellutzt ,'on 
Fisehcr ele. sagte er, nein , er wisse auch davon lInd scy ein Biichcrwurm. 
So spricht der. Er hal elwas von den Wirthen die Illit den Fremdcn essen, 
groBmiilhig austrinken (1) lInd freundlich Ihun und zum Trinken inviLiren 
:lIs ging alles auf eigene Kosten. Ich bin versichert, daB er kcin Faeh hat, 
worin er nur maOig gelehrt ~ehreiben konnte. aher er ist recht gewundt in 
vielem unci weiS kec k zu sprechen. Du so lltest einmal horcn, wie er Uber 
nltdeulsche Poe~ie sp richt, e r ste llt Illit unglaublieher Leiehtigkeit Meinlln­
gell auf, dic jcdelll der niehts davon verslcht imponiren, auf die abe r keiner 
gerathen kann , der nur irgend elwas darin gelesen. A r n 0 I d i s Empfchlung 
sagl cr sey ohne Nulzen, wcil sein Numen dort yerhaBt , er gibt nur eine an 
den Spraehpelri. - \Vegcn Herborn will ieh noeh mil ihm reden. 

Fiir deine Ausziige groBen Dank. Der Clemens ist cloch in jedem 'Vort 
zu erkennen. Oas ist nieht rcchl, daB er die Scheiclung nieht will, begeht 
sie eine Sehlechligkeit, so kann er dadureh immer in Verlcgenheit kommen. 
Am Ende sleekt ooeh ein okonomischer Grund dahinlcr, dieser eigene Zug 
in seinem Charakler ist wenigen nieht aufgefallen. Der Ban g spraeh 
gleiehfnlls davon, ja er meinte, er habe die Auguste bIos Geldes halber ge­
nommen , was doeh nieht ist. Belrifft es nieht eine Kleinigkeit oder eine 
Knauserei. so sieht er nieht so sehr aufs Geld. - Die Kindermarchcn IllUG 

man al1erdings ihm zusenden. es enlgehl uns wirklieh niehts, da er sie sehr 
vergroBern und yerbrillantiren wird: gibt Acht , die diinischen sind aueh 
darin zu lesen. tber den Nyeruperne iirgere ieh mieh sehwer. ieh habe 
ihn so deutlieh darum gebeten; nun will ieh noeh einmal alles anwenden 
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und ihlll eine Abhandlung sehreiben. SI i eke 1 s Tod hab ich durch den 
jungen Dell h a r d eriuhren, del' hier i~t, und auf eiHmal kam mich zu 
be!!ouchen. Er sieht grun und gelb an den Augcn aus uud spricht gerude 
wie der Spitznas, der wieder illl Hiiusehcn \\'ohnl und Yom Schwiegcrpup3 
sich gelrennl hat: ob sich der alte Monsieur Nasewei~ dabci nichl lncll] 
gezcigl ist cine Fl'agc. Er hat mi .. auch "om Hell ° u a I' d 93) er:dihll, daU 
er gal' nichl so trerrIich eine Parthie getan, da seine Fl'all eine Chirllq;s­
lochler sey und Mi\tresse bei cinem Adlichen gewesen. -

'Venn Du Illir noch sehreiben wilJ<.t so muSt Du e" glcieh nach Em»· 
fang des gegcnwiirtigen thun, sodaS die Antwo .. l bis Sonntag unlangl, da 
ieh noeh Willens bin Monlag ab1.llgehn. Ich hoffe dann mil den Miirehen ZII 

Endc zu seyn, und son ... t hab kh, da Illeinc medicin. lUick ... kht :inch ah· 
gelhan, hin be50nderes Inlere ... se weiter ZlI blciben. Mit Con I' a d i ..,Iehts 
!loch immer so, Cl' holt mich fa ... t jeden Tag ab, und ieh kann mir dCllkC'lI, 
daO es ihn seh .. beleidiglc, wcnu ich ihlll dus Geld giibc: ich wills !loch 
darauf ankomJncn lassen, wie lIlil's vorkommt, wellll ich weggehc. Del' Lm· 
gang mil COil r a d i ist Illir nieht unangcnehm, aber anch wicdel'um nicht 
erfrculieh. El' h:lt cine reeht glllc ordentliehc M'date Manier, aus del' er nul' 
herausgcht" welln cr Illi! scincn Kinderll ~pricht, ist auch g(' ... cheidl, h:tt 
5ieh aber einen he'\itimmtcn Bezirk ahgestcekt, und W3S nkhl d:trin Iiegt, 
dufur hat er kein Int('l'cs'!e. Die Promenaden lInd Erholung,>pHitlc in die-
!'elll Kreis <..ind lih.'l'al·. AnC'kdolcn unci das l'lliHrsiliitswc ... ell. Seine Frau ; 
i'it recht bray und gut, abl'r glaubc ieh, C'lwa'i einHiltig und voll Compli· 
mente, dic nUll =-HlS dcm Ton ~ind, und auf die Liingc "irkJieh Histig. Sic 
glcicht delll Se h I' aid I ~.l) und ist cben nieht hii.lllich, die Perioden bringt 
sic wie delll Bur c h :l. r d i 9,) .,('inc Frau sclten komplctt zU!olandc. Er hal 
zwci rccht hiib.,('he Kinder. 

Del' Prof. Ba u e I'DJ) hat in diescn Tag-en cinc Toehtel' el'hultcn. Da­
hi bl ein l'ngHkk begcgnct. AIs niimlich del' Civilacl aufgenomll1en 
\\ttI'de, hat del' Schreibcr dcssclbcn aus Zerslreuung ven.chrichcn: Vater dcs 
l\indcs isl Hr. Professor Z i III III e r III un n ~1), hats auch luut vorgelesen. 
Da hat nun der Baller Einsprllch gethan, weil aber das Buch paraphirt und 
niellls darf ausgcstriehen werden, hats Noth gegeben, und ist endlich an den 
Rand gesetzt worden: der Ill'. Prof. Ba u e r se)' del' \'('ritablc Valer und 
del' andrc nul' durch Schl'eibfehler. 

WeiSt Du auch, dall die 1\I1Ie. R u cl 0 I P h 9tl) loll i ... t und zwal' aus 
Liebe, und noch Illehr, aus Liebe zum S c h r aid t. Jeh habe Dil' schon 
gesagt, wie ~eltsarn sic mir "orgckommcn, nun erziihJt Conradi, daB sie 
crnstlieh in den iiltcrn Sehraidt ycrlicbl gcwe.,cn, nie seine Verheil'athung 
hat glauben \\'ollen, und bci dem jungern angefragl: ob sic denn gar kcinc 
Hoffnung habe? AIs sic nun endlieh sieh \"on seineI' Ehe iiherzcugcn 
miissen, hat sic ihrc Liebe :tuf diescn jungcrn gcwandt, und die groSten 
Grobheiten van ihm ertragcn. \vic Cl' abgcg3ngen hat sie ZlI ihn (1), da cr 
sieh zlIm Con I' a cl i gcfliichtet, dreimal ses('hickt, ob Cl' nichl nul' einen 
Augcnblick kommen \\'oIle, lInd hat so laut gehcult, daO die Nachbarschafl 
zusaml11cngclaufen. Darnach hat sic gcstricklc Bcutcl H. defg\. an ihn ge­
sendel die er alle in unfrankirtell Bricfcn an den Conradi geschickt, ob 
~ic denn gar keinc Hoffnung habc, sic wissc, sic sey gcliebt; endlich ist 

93 "Volk lInd Scholle" 8. Jahrg. (1930) lIeftll, S.345. 
H4 Vg!. Anm.20. 
95 Die Fl'au des Obcl'appcllationsgcrichtsrates Burchardi in Hcrsfeld, 

die einc Tochlef des Tribunalrichters GicBlcr in Hcrsfeld und cine Enkelin 
des Hcrsfclder Stiftpredigers und Metropolitans Miinscher (vgl. Anm.22) war. 

96) \'g\. Anm.24. 
97) Vgl. Anm.39. 
98) Vg!. Anm. 18. 
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sic selbcr gckoD1mcn. Conradi hat ihr gesagt sic sollc nichl loll seyn. On 
hat sic genntworlcl wie dus Fiscrillchcn: die Liebe machc alles gleich. -
Ieh hab cs kaum glnubcn konncn, wiewohl sic ch\:lS starrcs und wahn­
sinnigcs immer im Gesicht gehubt hat. 

Es i~l fatal, daB Hag c n den Alphart doch nicht gcgebcn, nun wird 
man noch cin Jahr lang wartcn mlissen, und das seht nicht sobald hcrum; 
de. gcrcimtc Sicgfricd isl lwar gut, wird abe.- am Endc doch I1lchr durch 
die Form interessircn. Dcm Hagcn sLroJr.cn nicht 50wohl, wcgell seiner 
Blicher, die Msr. ZU, als wegen des Geldcs, dus er darauf wcnden kann. 
Auch halt er den D li s chi n g ZUIll Ausforschcn und Briefschreiben. DaB 
diese schnclle Herausgabc, die Besorgullg andcrer Wcrke, wic des Worter· 
buehs, nebenbei, nieht naehtheilig auf die Ausarbeilung selbst seyn mihse. 
kann ieh nieht glauben: wicwohl cs uns crwlinseht ist. Dcm Do c c n seine 
Reeension geht wahrscheinlich auf den Text, da mug sieh freilich manches 
gefunden haben und die Arbeit Illlihsam genug gewescn seyn. 

C re u z c r s Bueh habc ieh ausgelescn. Es isl ein grolles MiBverhalt· 
niB darin, \vclches sich nicht wird heben lassen, wie er das Werk auch 
fortsctzt. Manches ist trcfflieh wie die grammatisehe Grundlegung. AU5 
den Jahrbiiehern isl die Abhundlllng ullch eingeruckt. Oer Styl isl oft 
sehr latcinisch prctios. 

Bei der G re t c hen 911) bin ich am Sonntag gewesen, cs kam mir 
wunderlich vor, daB ich mit jemand, mit dem ich so bekannt und gut ge· 
wesen, uuf dem Sopha sitzcn und gleichglilligcs Zeug reden solle, und fast 
schlecht, darum bin ieh gleich wieder fort gegangen. Sic sehicn etwas in 
Verlegenheit, und sagtc sic sey drauBen in Cassel nicht gern gcwesen, weil 
sie niemand besuchcn konne, ieh gab ihr aber keine Anlwort drauf. Sic 
war verdrieBlieh daB ihr Plan nach Kassel zu kommen miBrathen wur. 

Fur dicsmal niehts weiter als einen grollen Grull an Dieh liebster Jaeob, 
das naehslcmaJ sehreib ieh aus eincr andern Hauptsadt in der Welt. 

Von Herzcn Dein Gelreller. 
Herrn Staats Raths Auditor 

G rim m 
in Cassel oder Napoleonshohe. 

Brier Nr.6. Nap. Donnerstags [Sepl. 1810]. 

L. W. Jeh schreibe Dir schon wieder und zwar wegen eincs geslern er· 
haltenen iibermfiBig horIiehen Briefs \'on Bur ch a r d i 100) in Hersreld. 
der dir Logis in s. Haus u. seinen Wag en bis naeh Fuld (in einclll gewissen 
Fall, der aber nun wohl nicht eintrcten wird) anbietct und nur bittet, daB 
Dll ihm Deine ungefiihrc Ankunft \'orher zu wissen thust. Dies (I) kannsl Dll 
also nieht fliglieh \'orbeigehen, Du magst Oich nun hin oder riiekwarls in 
H. aurhaltcn wollen. Sein Brier war liegen geblieben, datirt vom 2ten und 
geslern erst erhielt ieh ihn, vermulhlieh dureh Dui sin g s 101) Schuld. 
Schreib ihm also aueh Enlschllldigung van meiner SeiLe, daB ieh ihrn sei· 
nem 'Vunseh nach nieht friiher geantworlel, ieh hiitte es nun den Urn· 
sHinden nach selbst flir zu spiit gehalten und werde naehstens meine Sehuld 
ablragcn. 

Gestern kornmt aueh ein Brief von Arnim, \'om selben Datum wie der 
rrlihere des Clemens. Er hat mieh sehr gefreul. Seine Cantate arbeitel er 
ersl neu aus, und will sie dann mit den bohm. '·olksb. senden, als dcren 
Mitk5.ufcr er sieh hier ankiindisL Oehlenschliig. Cbers. will keiner verlcgen, 
weil der Vr. selbst in zwei Sprachcn zu erseheinen pflege. Aber denk, 

99\ Vg\. Anm.37. 
100 Vgl. Anm.95. 
lOt) Stengel, Bride der Bri.ider Grimm un Palll Wigand (Marb. 1910) S. 41 
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der Hit z i g 102) hat sehon eine Ausg. der span. Romanzen angezeigL, sonst 
halLe meine Rei mer 103) gem genommen. Vielleieht laBt sich doch noeh 
was thun. - Arnim 7.ieht ungeheuer iiber Danle los, dessen Buch ihm un­
el'tl'iiglieh vorgckomnten, die nlirnbergel' Henkcl'sgesehiehtcn scyen dafUr 
anders lieblieher. Kleist scy auch eine Art Dante und pl'oponil'e jelzl ein 
Abendblalt. Ober B 0 h III e 104) und ChI' i s t i a n 105) sprieht er niehl viel 
von Clemens versehiedcn. 

In groBter Eile Adieu 
Dein J. 

Brief NI". 7. Hersfeld Sonnabcnd Morgens urn 10 UbI'. 
l22. September 1810]' 

Lieber Jaeob. 

leh will Oil' nul' kUl'zlich meine Sehicksale melden, damit Du wei6t 
wie cs mir ergangen und mic gehl. Am Montag konnle ich nieht von Mar­
burg abreisen, weil del' Postwagen naeh Hel'sfeld nur einmal gehl. Also 
erst Donnerstag Morgens ging ieh von dort ab und bis Holzdorf [Halsdorf], 
da bl'aeht~ ieb einen heiBen fatalen Naehmiltag in einel' Fliegenslube zu. 
Abends kam ein franzOs. Inlendant von Hanau, del' mir Pfirsische von Philipps­
ruhe aufdrang, und die Nachl, wie ieh, dablieb. Am MOl'gen (Freitag) urn 8 Uhr 
ging del' Postwagen ab, tIIU 12 Uhr war ieh in Treysa, allwo ich eine Ein­
ladung vom Mannel fand, nach AllendOl'f ging, dort zu Mittag aB, und in 
seineI' Begleitung um 3 Uhl' naeh Ziegenhayn karn; von wo gefahren wurde 
bis Naehts 3 Uhr (heute), wo wir endlieh anlangtell. Meine sehwul'ze 
MULzc haLte ieh veriol'cn, sie ist aber ghieklieh wiedergefunden worden. 
Um 9 Uhl' ging "ieh zu Bur e h a r d i 106)' del' ahel' verl'eist war. So wars 
mit dem dort Logiren nichls. Um 91/2 ging ieh zurn Rector Fa b e r 107), 
die Bibliolhek zu besllehen, del' kommt abel' el'st urn 11 Uhr nnch Haus. 
Also wel'de ieh in einer Slunde zu diesem gehen, um 12 Uhr zu Burehardi. 
daselbsl naeh del' Einladung zu eBen (sie bringt noch keine Periode zu 
Ende, und die Kindel', das Julchen, sind graB, storrig, scharf im Gesieht. 
gal' niehl sehon und JiebJich) und morgen frUh, mit einem Haudcl'er, da 
durchaus d. h. aueh nicht indirekt, kein Postwagen nach Fuld gehl, ab­
fahrcn. War' ieh hier geblieben, so war mein Plan, Wachlers sehr sehmei­
ehelh afte Empfehlung an Pet I' i 108), Cl'st rniL einem Brief abgehen zu 
IaBen, der anfragte, ob wenigstens etwas vorhanden. 1st, \Vie man vel'­
muthcn darf, daB del' Mann cs weia, und an dessen Gef5l1igkeit nicht zu 
zweifeln, da er nach Wachlel' sie aufdringt, gal' nichts dort, so war ieh 
nieht hingegangen. So aber will ieh die Sache durehsctzen, und ieh hoffe. 
cs findet sieh was: ganz leer kann ieh lInmoglich ausgehn. Willst Du mir 
sehreiben, so addrcBir an Professor Pc t I' i odeI' an Referendal' K <> h -
le r lO9l (bei Hn. FinanzraLh Kohler, del' Ref. ist cin Freund von Magist. 
Ko ch, an den ieh aueh einen Brief habe. Ieh kann Oil' heut nicht rnehr 

102) Julius Eduard Hitzig, bekannter Verleger in Berlin. 
103 Karl August Heimer (1801-1858), Leiter del' Weidmanllschen Buch-

handlung, VCl'leger del' Grimmschen Marehen. 
104) Vielleicht Jakoh B<>hme? 
105) Christian Brentano. Vg!. Anm.67. 
106) Vg!. Anm.95. 
107) Der Vorgangel' Wilhelm MUnschers in cler Lcitung ues Hersfelder 

Gymnasiums. 
108) Vg!. Anm.41. 
109) Vg!. Anm.42. 
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schreiben, cs ist mir gar zu verdrieBIich uod widerwarlig in dem Gaslhaus. 
Vou Fuld aber mchr, auch eine kostliche Anckdote vom Mo 11 k e 110). Den 
G i e s I e r 111) will ieh auf def Bank sitzen lasseD. Lcb wohl, mich ver­
langl sehr Zu Dir heim. 

Dein Treucr. 

H. 
Die zweite Gruppe der Jugendbriefe (81 12) enthiilt vier 

Briefe, zwei von Jacoh und zwei von Wilhelm, aus den Jahren 1811 
lInd 1813 alls Hoxter, Bokendorf bei Sleinheim in WestfaJen und 
Kussel. In Hoxler leble der Jugendfreund der Briidcr Grimm 
l' a 1I I Wig and als Friedensrichler, weIchen Wilhelm im 
August 191J auf der Reisc nach Bokendorf besllchlc. Am 18. 
JuIi 1811 schrcibl Wilhelm an ihn lit) : ,,!Ch anlworle Dir Deinem 
Wunsch gemiiB soglcich, duB ieh sobald noeh nieht abreisen 
kann, weil ich allerlei erst fcrtig Dtachen muB , worunter leider 
auch eine ziemlich ausfiihrliche Recension ist. Also elwa in 
3 Wochen, mithin erfreu Dich nur erst in Drib'urg, den Tag kann 
ieh aber auf keinen Fall voraus melden, weil ieh ihn nicht be­
stimolen kann, also wirst Du iibcrrascht '" Liegl nichl zwi­
schen Hoxler und Padel'born Bokendorf? Daselbsl isl ein guler 
Freund und H. Brlldcr von mir, der Canonikus Wc r n e r v 0 n 
H a x t ha use n, den ieh besuchen muS, nach Paderborn will 
ieh freilich ganz ordcnllich auch hingchen, wO alIerlei Raritiiten 
stecken. " 

/. Werner vOn Haxlhausen lernle Wilhelm Grimm im Frilh-
jahr 1809 in Halle im Hause von Professor Steffens und KapelI­
meisler Reichardl kennen und schloB bald ruil ihm enge Fl'cuncl­
schaft. Die Folge dieser Frellndsehafl waren gegenseilige Ein­
ladungen naeh Kassel und Biikendol'f, dem Slammsitz der Fa­
milie von JIaxlhauscn. Einen Bcsuch lIaxlhausens in Kassel vOm 
Dezember 1810 erwiderte WiIhelm Grimm im AuguSI 1811. Aber 
dcr Brief, der seine Reise ankiindigte, Iraf Werner vOn Haxt­
hallsen nichl ZlI lIause an, und so schickte dies er ihn mil einigen 
Zeilen naeh Bokendorf zuriiek und empfahl seinem Bruder F rilz 
von Haxthausen, sich seiner anzunehmen 113): "SoBte er nach 
B. kommen, so empfehle ieh ihn Eueh herzIieh, er hal die herr­
]jehsle Sammlung alter deulscher lInd anderer Volker Volks­
lieder, Marchen, Spriiche u. s. w. ... Er ist an fangs etwas ver­
legen , da er sehr kranklich ist und wenig von seinenl Sludir­
pull komml, sonsl ein sehr braver lInd gesehiekler Mann." 

110 Vgl. Anm.21. 
111 Vg!. Anm.95. 
112 Slengel. Bride der Briider Grimm an Paul Wigand (Marb.1910) 

S. 81 ff. 
113) Reifferscheid. Freundesbriefe von Wilhelm uod Jacob Grimm (Heil­

bronn 1878) S. 196. 
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Brief NI'. 8. Hoxier am 12ten August 1811. 

Liebster Jaeob am Sonnabend Morgen urn 10 Uhr bin ieh nach eincr 
bei Tag gulen bei Naeht sehleehten Reise glUeklieh hier angekommen. 
Weiter weiB ieh aber nieht viel zu schreiben, der Wigand hat mieh reeht 
freundsehafllieh empfangen, und ist wie sonst reeht gut, enorm und rasend. 
Gestern morgen haben wir die Gallerie besehen, wo eben von Cassel aus­
gesucht wurde, cin Lueas Cranach ist ausgezeichnel, das Ubrige ist alles 
niehts werlh, heut wolIen wir doeh die Bibliothek gesehen (I), weil aueh 
Msk. da seyn sollen, die nieht im CataIog stehen; cs wird sieh nun aus­
weisen. Ieh habe heute an Haxthausen geschrieben wegen Paderborn, der 
Wig and will aueh mH, ich werde nicht lang hierbleiben, weil seine Frau 
wahrsehein1ieh bald ihre Niederkunft erwartet und ich dem hoehsehwangern 
Weib Histig werden konnte. Sonst thut er alles mogJiehc zu allem Plaisir 
und TraeLiren, ieh glaub, sie haben hier alle Tag Gesellsehaft, es ist aber 
unsaglich langweilig fUr mich. Der W. lebt recht gut, if.lt gut u. trinkt gut, 
uod isl gal' nieht so einsam, wiithel gegen die Magd, weil das Fellerzeug 
nieht da ist, und pfeift lInmillelbar: Heisa lllstig! ohne Sorgen leb ieh wie 
del' Salo111on, \velches ihn durchaus charakterisirt. Er hat mir so erziihlt, 
wie er fleiBig studirt, notirt, usw. Darin ist viel gut gemeintes und Ull­

schuldiges, und gewil3 seine beste Seite. Mit den Saehen selbst wi1l er nieht 
herausrUeken. Mit den Miirehen hab ieh ihm besHindig in den Ohren ge­
legen, ieh fiireht aber es niehts (I) zu erlangen, die a 1 t e F r a u we i B 
eben weiter niehts 114), der Wigand hat noch immer die Idee von Liedern, 
ieh hab ihm nun vorgesLeckt, daB am Prosaisehen am meistcn liegt. Aus 
dem alIen siehst Du, daB ich nieht lange ausbleiben wel'de, schreib mir 
aber doeh, und hierl1er. GrilBe die Lotle. 

An 
Herrn Slaats Raths Auditor 

Grimm 
Cassel 

Brief Nr 9. 

Dein treuer Wilhclm. 

Liebster Jacob. Ieh melde Dir mil bIaGe!' Tinte, aber mit Iebendigen 
Gedanken an Dich, wie es mir gegangen ist bisher. - Der Wig and wollte 
gern mil nach Paderborn, nun bekam er aber eincn Conskriplionszeltel, 
weil sein rempla"ant abgesetzt, sich selbst in Person Zll slellen. Da war 
Noth, er wollle gl,eich selbst naeh Cassel, sehickle aber doeh hernach erst­
lich einen Bolen an seinen Schwager, del' abgewartet werden sollte, und del' 
nun gestern roit del' Nachrieht gekommen, daB alles aufs beste besorgt und 
eingeIeitet usw. Demnaeh werden wir Morgen Dienslag, unsere Reise dahio 
antreten. HaUst Du also Wigand nieht in CasseI gesehen, so wirdst Du 
H a x t h a use n wirklieh gesehen haben, er sehrieb mir, daB er an dem­
selben Tag, wo er meinen Brief erhalten dorthin mUBe 115), doch Du wirst 
alles von ihm selbsl wH~en, IndeBen wollt ieh doeh dem Haxthausen seine 
Hufe sehen, Boekendorf we1ches 21/2 Stunde von bier Iiegt. Ieh nahm mir 
einen kleinen Wagen zwar nul' fUr 20 Grosehen, wurde aber in kurzer Zeit 
zweimal umgeworfen, so daB ich den Weg zu FaS maehen muSle. Ieh kam 
Sonnabends 4 Uhl' dort an, wurde sehr freulldlieh aufgellommen, und es 
ist ganz hiibseh dort. Sein Bruder 116) gleieht ihm sehr, und ist ebensl} 

114) Stengel, a, a. O. S.78. 
115) Vgl. dazu Sehoof, Zur Entstehungsgesehiehte usw. S.33, wo Haxt· 

hausens Brief vom 13, August 1811 abgedruekt ist. 
116) August von Haxthausen, cin Bruder von Werner und Frilz von 

Haxthausen. 
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freundlichen Angesichts, hiilt ab er nichts auf Jean Paul. Seine Schwestern, 
hier, sind angenehm und zierlich, Abends sangen sic sammllich Volkslieder. 
Das war sehr schoo, ieh woIlt Du hiittest cs lIlit anhoren konllcn, ieh hab 
cinen vcrgniiglen Abend gehabt, Du glaubsl nichL wie herrlich weich alle 
diese Melodien sind. Die best en yom Rei c h a I' cl 1 sind flUS dem Studium 
derselben entslanden. Du wciSt doch da<; Lied YOB delll armcn Schneider, 
das in Sleinau Renouards Georg sang, die Melodic duyon singcn sic auch, 
sic ist sehr artig. Del' Brudel' (Fritz) will dil'se :\felodicn herausgeben. 
welches was recht guLes ist. - Die Miidchen habcll die Licdcr sich auf 
kleine Velinpapiere gcschrieben, und so ihre kleinc zierliche Sammlung. 
Etwas davon hab ieh eopirt. Sie erwarteten den Wernher rlenselben Tag, 
das war ein Grund mehr, ihre Einladung anzunehmen, und die Nac11t dazu­
bleiben, allflerdem war ieh zu mud Zllm FuBgellen, denn ohne Lebensgefahr 
konnte ieh niehl fahren. Am andem Morgen ging leh also wieder zuruek, 
kam elwns stark in die HiLze und del' Weg isl viel fiir mieh. So muBt kh 
die dorligen vergniiglen Slunden mit schweren abbuBen, denn am Abend, 
dazu nuf einem Spazicrgang naeh ciner \VaBerfahrl, steJlte sieh mein IIcrz­
klopfen ein, und hat 4 Stunden gedauerl. Einen sehonen Abt!nd muBt ieh 
zurLickkehrend auf del' Weser mit traul'igcn Augcn anschen. Liebster Jaeob. 
in so1ohen Augenblieken empfind ieh mein Unghiek doeh schwer, denn das 
isl's doch, ob ich glcich weiB. daB cs grofleres gib!. - Die Gnade Goltes 
ist das Vcrgellen, und heule Morgen ist mir wieder wohl und ein sehoner 
Tag. l\{orgen werden wir abreisen. 

AlIf der Corveiisehen Bibliolhek sind an 30 Msk. Aber sie waren schon 
allsgesllchl, und was iibrig war bIos lheologischen Inhalts. Eine Sammlllng 
plattd. Legenden hab ich daraus genommen, ein kleines Liederbuch mit 
alien altcn calhol. Liedern, das Dir gefallen wird und andere Kleinigkeiten. 
\Vie iehs in der Tasehe hatte, kam mir der alte (ziemlieh junge) ehemal. 
Fursl entgegen, da hall ieh eine eigene Empfindung. Es siehl alles zu Gruod 
gehend im SchloB aus, die Bibliolhek ist reichlich mit Gold u. Saulen aus­
gezierl, die Bilder aber sind in Kaslen sehon abgcfahren worden. Es hCl13l, 
es werde aus Marburg einer kommen, die BibHolhek auszusuehen, del' 
Wigand hoffl auf den W a e hie r. 

Viclleieht bin iell heut libel' aeht Tage schon wiedcr bei Elleh, leb 
wohl, liebster Bl'Uder. 

Hoxler 
Monlng am 19ten August 

1811. 

Dein treucr Wilhelm. 

1st Haxthauscn noch dort, so gruB iho, und crz5hl ihm, dall kh hei ihm 
gewesell. Am End seh ich ihn gtlmieht, da er lllil .scinen Sehweslern eine 
Reise nach Hinleln \'orha\. Der Lolte werd ich kein Confecl milbringen, 
aber viel davon erztihlen und vom Kragen, sag ihr. Hicr Il'3gen sic die 
purpurfurbigen Hiite erst. 

Brief Nr. 10. Casscl, Mitlwoch abends [181 tj. 
Liebster Wilhelm 

ieh hatle Dich fast sehon am Montag zurlickerwnrtet, zum Theil des 
Haxthausen wegen, der noch hier ist; nun ist mir licb, daB des Wigands 
Conscription Deinen Aufenlhalt verlangert und Dir noch so schones WetL{!r 
zugewendet hat, als wir die Tage haben und Du auch Jetzten Herbst haltcsL 
Ob Du gleich cin Paar Tage naehher, als Du diesen Brief erhiiltst, wieder 
bei lIns seyn wirsl, so mull ieh Di .. doch allerhand Sclll'ciben. An nriefcn 
ist nichts sonderliches eingegangen, auller einem Danksagenden von Waeh­
ler, worin 1I. a.: "zweitens greift dieses (die Sage von der troj. Abk.) in eine 
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meiner iilteren Ansiehlen cin; cs seheinl mir, daB man vierfache Cyklen der 
germaniscllen Volkspoesie annchmen llliiBe, einen uraJten Nationalcyklus, 
von dcm sich nul' illl hohen Norden Spuren finden, bes. in Marehen; einen 
trojanisehen; cinCH alexandrinisehen und einen atlilasehen". 

In diesem Augenbliek wenle iell unlerbroehen und mull gleich naeh 
Nap. Hohe noeh diesen Abend, UIll ciuer neuen Einrichlung del' Bibl. wil­
Jell, so daB ieh meinen gulen Vorsatz viel zu schreiben abbrechen muB. 
angek. silld sellr inlereB. Paquele von Holland, fast alIe Volksbiichcr. hierbei 
Rec.-Zimmers von d. Buch. GroBe Neuigk. Die Du aber Wigand nieht sagen 
muBt. En g e J h a r d 117) ist vielleieh1 sehon jelzl vcrheiralhel, mit einer 
armen schonen Romerin, Bonavenlura, er hat eilig dell Consens verlangt, da 
wird was schones heraus werden. 

Gott erhalte Djeh, ieh muG for1 und Thee und alles im Stieh la6en, Du 
,veiBt wie ich mieh argere. 

Adieu, von Hefzen 

in def andern Einl. 
noch eine groBe Albernheil. 

HelTn Wilhelm Griml11 
bei Herrn Fdedensriehler Wig and 

H 0 x t e r. 

Jacoh. 

1nl niichsten Sommer beabsichLigte Wilhelm Grimm wieder 
nach B6kendorf Zll feisell) wurde aber durch einen bosartigen 
Katarrh daran gehindert. Erst im Juli 1813 konntc er seinen 
Plan verwirk1ichen. V\?ie aus einem Btief vOn A u g 1I ~ l v 0 n 
H a x t ha use n vom 9. Juli 1813 hervorgeht 11'), halle ihm die­
!:Ier gcratcn, ihn in GoUingen abzuholcll, VOIl wo sic dann ge­
meinsanl dic Reise nach B6kendorf antrelen wollten. Ober die­
sen zweiten Besuch, del' vier Tage dauerte, berichtet WiJhelm 
seinenl Bruder Jacob in denl fo]genden Brief aus H6xter vQlU 
28. Juli 1813 ausfiihrlich. Am 26. Juli 1813 (Dienstag) verlieG 
Wilhelm Bokendorf nnd widrnete jeder der drei Schwcstern 
1. u d 0 win e, Ann a uud K a r 0 I i n e \' 0 n It a x t h a use n 
sowie J en n y v 0 n D r 0 s t e - H ii Ish 0 f f beim Abschied ein 
Gedieht oder ein Marchen 119). Er blieb dann noch aeht Tage in 
1I6xter bei Paul Wigand und besuchte von dort aus den Koter­
berg im Lippischen und den Brunsberg, wo ein alter Schafcr 
auf der kahlen Kuppe urn Sagen und ~Hi.rchen angegangcn 
wurde. 

Anl 4. AuguSl langte Wilhelnl Grimm wieder in }{ussel wohI­
behallen an. In einem Brief vom 5. August 1814 dankl er Paul 
fiir die gastIiche Aufnahme in seinem Hause 120). 

117) Vgl. Stoll, Ludwig Emil Grimm "Lcbenserinnerungen" (Lpz. 1911) 
S.302, Anm.3 und "Aus den Tagen eines erlosehenen Regenlenhauses" 
(IIann. 1878) S.51. Hier hei6t die Frau des Oberbaumeisers Engelhard nicht 
Bonaventura, sondern Annullciata Bossi. 

118) Tm Grimmsehrank der PreuBisehen Slaatsbibliolhek. 
119) Reifferscheid, a. a. O. S.6 re. 
120) Stengel, a. a. O. S.152 . 
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Brief NI'. 11. Hoxter am Donnerstag Morgen 28. Juli 1813. 

Lieber Jacob, heut Abend geht del' erste Posttag, wo Du eillige Nach­
richt von mir haben kannst. DaB uns das ahscheuliche Welter am Don­
nerslag. also gerade heut vor acht Tagcn sehr geplagt. wirst Du selbst ge­
dacht haben, es horle nicht auf herabzugieBen, und die ohnehin schlcchlel!­
Landwege waren so gefahriich, daB wir ein paannal mitten im Regen aus­
sleigen muBten, vor EberschUtz hinter Geismar begegnete uns unser Schuld­
ner, del' mit dem gelben Camisol ulld zeigte den Weg, den del' H a x t­
ha use n auch niGht rechl wuSte. Dabei fing nun der Kutscher einen un­
gezogenen Larm an, wir lieBen ihn ganz ruhig bis BUhne odeI' wies ge­
schrieben wird noch 8 Slunden von Bockendorf fahren und als er da er­
klarte, daB er keillen Schritt weiter wo lie, so gab ich ihm 3 Kronenthalec 
und 11ieB ihn heim falncn; sollte er noch ctwas verlangen bei Dir, darfst 
Du ihm durchaus nichts geben. Zum GlUck hattc H a x t ha u se n dort 
einen Bekannten, del' uns, aber spat, wciter fuhr, so daB wir erst etwas 
oach 8 Uhr ankamen. - Sie haben mich alle freundschaftlich empfangen 
und die ganze Zeit behandelt, es war da eine gro6e Gescllschaft. eine vel'­
heiratete D I' 0 5 t e· H ii I so f f aus MUnstcr mil zwei Madchen 121), wovon 
die a1teste J en n y was reeht angenehmes und Iiebes halte und dem Ri c k -
ch e n Re j c h a I' d t 122) auBerordentli ch ahnlich war, dann zwei Jungen, 
del' alleslc von etwa 14 Jahren halte fast ganz dem B.iebeling sein Gesiehlj 
dann die Met t ern i e h Frau des hiesigen Prafecten 123) mit 3 T{indern 
und noch drei Fraulein H a x t h a u se n , wovon ieh eine Caroline noch 
nicht gekannt hatle. reh habe die Zeit angenchm zugebraeht, Miirchen , 
Lieder und Sagen, Spruche usw. wi6en sie die Menge; ich habc eine gam: 
gule Partie aufgeschrieben, eine andere del' August (noch zwei andere llrii­
del' waren da, der bekannte Frilz und einer Namens Carl, del' ihnen nicht 
gIeichl, in del' Natur und Feme dem Clemens ahnlich, in der Niihe aber 
nieht schon), die er ins reine erst noch schreiben will; selbs t die Elwinc 
Metternich haben mir erziihlt, auch wieder die Localsage VOlll Kai ser Rolh ­
ba1'th. Sod ann ist ein Schneider und ein DienSlmadchen abgehort worden. 
!ch mUBte etwa 4-6 Wochen daseyn, urn aIles ruhig und genau aufschrei­
ben zu konnen, eins stOrt das andere mit Be6erwi6en, Gespraeh dazwischen 
usw. Die Fraulein aus dem Miinste rland wuBten am mei sLen, besondcrs die 
jUngste 124), es ist schade, da8 sie elwas vordringliches und unangenehmes 
in ihrem Wesen hal, es war nicht gut mit ihr fertig zu werden; sie ist mit 
7 Monat auf die Welt kommen und hat so durchuus ctwas frUlucifes bek 
vielen Anlagen. Sie wol1te bestiindig brilliren uud kam vou einem ins 
anderej doch hat sie mir fest versprochen, alles aufzusehreiben was :.ie 
noch wiDe und naehzuschicken. Die andere isl ganz das Gegentheil , sanft 
und still; die hat mir versprochen zu sorgen , daB sie Wort halt. Morgen 
und Nachmittag ward so oft es anging geschrieben, Abends gingen \Vir ill 
den klcinen Park und cinen naheliegenden schonen Wald, nach Tisch aber 
Abends ward gesungen bis in die Nacht, die BrUder bliesen Waldhorner und 
August die Flole und die Miidchen sangen; einige Volkslieder haben auDer-

121) Therese Freifrau von DrosLe-Hiilshoff, geb. von Haxthausen , die 
Mutter von Jenny und AI)nette "on Drosle-HUlshoff, aus del' ersten Ehe des 
Freiherrn Werne1' Adolf von HaxLhausen roil Maria Anna von Westphalen­
Heidelbeck. Vgl. Arens: Werner von Haxlhausen und scin Verwandlenkreis 
(Aichach 1927) S.16. Hierzu im Widerspruch sleht die Angabe von Stoll, 
a. a. O. 338 Anm. 1. 

122l Vg!. Anm.74. 
123 Dorolhea Wilhelmine von Haxthausen, die seit 1800 mit Philipp 

Freiherrn von Wolff-Mellernich, Landral zu Wehrden a. d. Weser, ver­
heiratet war. 

124) Annettc von Drosle-HUlshoff (geb.1797, t 1848). 
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ordentlich schone Melodien. Ich habe oft daran gedacht, daB es Dir doch 
in einigen Stunden angenehm wiirde gewesen seyn, wenn Du haltcst mit· 
gehen konnen. Sic hattcn darauC gerechnet und glauben Du "'erdest im 
Hcrbst mil August kOllllllcn. 

Am Sonntag waren wir auC der Hiinneburg wo eine andcre Sehwester 
einen iibcrrciehen GraC von Asseburg geheirathet hall~); es ist da aUerIei 
Praeht, ein groOer Thiergarten mit Dammhirschen, und die ganze Einrich­
tung ist im aUen Styl vornchm; cr war nieht da, sondern in Driburg. Am 
Mo n tag ging die FamiJic aus Munster [weg] und am Die n s 1 a g 
wir bcide, wo wif zu Millag hier beim rWigand] ankamen und am 
Abcnd H [axlhausen J scine Reise fortsetzlc. - Oer W. ist noch ganz 
der aIte nur etwas ii1ter; oben brumml cr cben Illit scinem Roe h 0 11 126) 

in der Geriehtsstube; die Frau war nicht ganz wohl , doch hat cs sich wicder 
gebel3crl, das Kind gleicht ihm perCekt; ich habe den Oukaten richtig ab­
gelieCert und crHiOt sich schonstens bedanken. Ich dcnke mit niichstem 
Postwagen zu kommcn, ieh benulze hier die Zcil einige Biiehcr durehzu ­
sehen, die er hat und daraus einiges mitzubringen, C e I g e n findet sieh in 
einem Versueh eines wstph. Idiotikons (in cinem wstph. Magazin) ganz ein­
fach durch g r a b c n aIs noeh GbJiches Wort uberf)ctzt, wlr konnen also 
die Oberselzung beibehallen und das urspriingliche jeden nach GeCallen an­
nehmen laBen. Das elendeste was ieh hier sehe ist Ju s t i . s Amalie Elisa­
beth 127), Du hasl keinen BegrirC davon. 

An 
Herrn Staats Ralhs Auditor 

Grimm 
• 
In 

GaBe1. 

Oein treuer Wilhclm. 

Brief Nr. 12. Donnerstags [Kasscl am 28. Juli 1813]. 

Lieber Wilhelm, 

ieh denke ieh muB Dir einiges sehreiben, wiewohl fast niehts paOirt isl. 
Bricfe sind gar nieht gckommen, auBer vom T h 0 m as 128), der mieh in 
Ansehung des AuCsalzes nun wieder vcr]egen macht, denn ieh mag meine 
Noten aueh nicht dazu, wie er meint, abdrueken laBen. Es hat ja noeh Zeit. 
Aber er sehreibt, daO S a v i g n y und A e n i m beide ruhig lebten und 
Bet tin a neuerdings einen Jungen geboren hatte. Dies zwnr nicht, aber 
einiges anderc hatte mir gerade Tags zuvor ein eben dorther gel..ommener 
Studenl erzahlt, Arnim sei Hauptmann, jedoch nie allsgeruckl l !1l). 

Am Samslag hastu Colgende characleristische Einladung eingebiiOt: 
Schale Thee bei mir lrinken wollen? Riehard den Thee let han Cylgia dies· 
mal einen rothen Punseh. 

125) Franziska von Haxlhausen (1793--1879), die seit 1810 mil dem Gra­
ren von Bocholtz-Asseburg vermahlt war. Gber Ludwig Emil Grimms Be­
~uch auf der Hinnenburg vg!. Stoll, a. a. O. 3.85 cr. 

1261 StengeJ, n. n. O. 355 ff. 
127 In Ersch und Grubers AIIgem. Enyklopadie der \Vissensch. u. Kiinste. 

Bd. 3, 5.305 306. 
128) J. G. Ghr. Thomas, geb. 5. Februar.1785 zu Frankfurt a. M., t ab 

Biirgermcister dasclbst 1. Nov. 1838. Vg!. meinen Aufsalz: "FrankCurt und die 
Betider Grimm" ("Didaskalia" 1932 (110. Jahrg.) Ne. 1, S.2 cr. 

129) Stoll , Friedrieh KarI v. Savigny (n. Bd. Berl. 1929) S. 25 ff. Steig, 
Aehim v. Arnim 1I. die Briider Grimm (Stultg. 1904) S. 274. cr. 
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Ba u c r schreibt, daB Die t e r i c h niichslens eine Menge schlegelsches 
Museum nod Wiener Lit. Zeitung schicken wcede, cs slehe in lelztercr eine 
nicht ganz gunstreiche Hee. def Kindennarchen, wie auch Bii se hi n g s, 
namentlich werfe def Rec. Stil, Ostentation var, tadeIe, daB dies eine in 
neuem Sinn, als noch nicht dagewcscne Sarnmlung aurtrete 130). Bauer 
schimpft gewaltig darliber uod kann wohl rceht haben. 

Von H 6 w e r 131) isL erst gestern ein Bogen gekommen (gehl bis auf 
Conrad v. Lichtenau) ieh scnde ihm mit n5chster Post den SchluB Ms. tiber 
Osbira isl mic noch ein und das andcre eingefallen, das ieh in Verbindung 
mit ahnJiehem, noch nicht niedergesehriebenem ins niiehste HefL geben will. 
Dafiir JaBe ich einige, freilich auch vier Seiten kostende grammatische Nach­
trage Will Hildcbrand noch in dieses aufnehmen. Du wirst meinen, die 
hatten auch warten soHen, kennst ja ab er meine vielfertige Gesinnung in 
dem Stiiek. 

Diesel" Tage habe ieh die Parallelstelle zu dem lata brar fyrio allqu siga 
in Diiners.88 gefllnden, wir hatten also beide Unrcchl, es heiBt weder: er 
wol1te einschlafen, n(\eh er war beHiubt, sondern: war zornig (runzelte die 
Stime, aber viel sHirker) wie man merkw. von Zeus dasselbe sagl. AuBer­
dem wiire ieh fast in Versuchung gerathen, den Bee k 132) um eine simpele 
Absehrift von Grougaldr u. Rigsmal W bitten, letztere konnte er aus dem 
Dl"uek leiehl nehmen, erstere aber wiire wichtiger viel (!), weil sie fast in 
den altdeulsehen eyelus gehort, denn Erendel llod Frau Breide sind 111lr 
gewiB = Ortnendil und Groa. reh wollte aber ohne Oieh nieht vorsehreilen, 
sondern Deine Riiekkllnft erwarten . [Nachsatz:] eben bin ieh auf eine Aus­
kunlt verfallen und wiB sie versuchen. Das weitere, wenn Du herkommst. 

]m Morgenblatt hat sich Ha u g, in den Heidelb. Go r res noch nicht 
horen laBcn. 

Gestern war N at 0 r p da, u. maehtc seine Absehiedsvisite, cr isL Tri­
bunalriehter in Halbersladt nur mit 3000 f. gewordcn und klagL, daB noch 
nie ein Auditeur so gering placirt worden, worin er Reeht hat. Anhing er 
eine mUndliche Abhandl. iiber die Frage: ob in einem schonen Leib aueh 
ein schoner Geist wohne? Die er aber eher zu verneinen als zu bejahen ge­
neigt schien, denn aufs Reine waren wir lange nicht. Wollte absoluL eine 
Visitenkarte auf Deinen Tisch niederlegen. 

AuBer Dir sind S l e ins 133) sftIlllllL zwci R a III U S134) naeh Frankfurt 
abgereisl, so daB das J{riinzehen nothwendig stillsLehen muB; im leLzlcn 
habe ich sogar ZUIll crstenmal gesehlafen, wiihrend Ne u b e r 135) die doeh 
gar zu langweilige Magellone von Tieck vorlas. :M ii 11 e I' 136) ist aber seit­
dem wie ieh hore wieder eingetroffen. 

Vom Wetter kein Wort; 
ist seitdem beG er, so daB 
Wig and einlriffsl. 

es war bis zum Dienslag immt:r schlecht, 
Du vielleichL erst MiLLwoch oder heute 

Jacob. 

und 
bei 

[Nachsehrifl:] In dern Augenblick cin Brief van Carl iiber Gotting. 
Seinen Nachsatz verstehe ieh in dem AugenbJick nieht. 

130) Sleig, a. a. O. 297. 
131) Johann Friedrieh Rower, Verleger in Gollingen. 
132) Christian Daniel Beck (1752-1832), Professor der kJassischen Phi-

lologie in Leipzig. 
133 Vgl. "DidaskaIia", a. a . O. S. 6 fr. 
134 Vg!. "Volk und Scholle" 1930 (8. Jahrg,) HefllO, S.307. 
135 Jugendfreund der Bruder Grimm. Vgl "Volk und Sehollc", a. a. O. 

H"fl 8, S. 250 If. 
136) Jugendbr. S,478. 

, 



Bridwc{'h,cl 7wi,dH'1l Jacoh 1I. \\'ilhclm Grimm au ... del' JugcndzeiL J 37 

Ill. 
Als im Winler 1821 /22 Professor Sua bed i s s en"'), Illil 

welehem die Briider seil 1811 befreundel waren, naeh Marburg 
berufen wurde, kam Wilhelm, der ihm besonders nahe stand, 
ofter dorlhin zu Besueh. Nun fiihlle er sieh naeh Conradi's Weg­
zug dort nicht mehr so fremd wie fruher, denn als er 1815 diesen 
in IIeidelberg besuehle und auf der Heimreise Marburg fiir eine 
Slunde beriihrle, schrieb er am 25. Augusl an Pfarrer Ban g 
in GoBfelden: "Nach zehn Jahren isl mir Marburg so fremd ge­
worden, daB ieh keine Bekannlen mehr dort habe, sonsl h;ille 
ieh meine Zeil so eingeslelll, daB ich ein paar Tage dorl hiille 
zllbringen konnen lInd den \Veg Zll Ihnen, den ieh zwur nul' ein­
DIal gemacht, doch wiederfinden wollen." Auch nls er inl Sep­
tember 1821 auf der Reise naeh Frankfurl wieder einmal durch 
Marburg kum , While er sieh dort immer noeh fremd. Er ,iuBert 
sieh dariiber in einem Brief "om 5.0ktober 1821 an Pfarrer 
Ban g: , ..... auch bei einem kllrzen Gang flach dem Kirch­
platz zwur die aiten, wohlbekannten IHillser und die f('rnen 
Berge, aber lauler wildfremde Gesiehter." 

Wilhclm Grimm isl bei seinem Freund Sua bed i s s e n, 
del' in demseiben IIuuse wohnte, in welcheD} die Briider Grimm 
als Schiiler Sa\' i g n y s ein- und uusgegangen waren, mindc­
slens vier :Mal ftif tangere oder kurzere Zeil zu Besllch gewcscn. 
Zum erslen Mal im Friihjahr 1823, dann wieder 1828, 1829 und 
1833. In Jacobs Tagebueh findel sich unler dem 12. April 1823 
folgende Noliz 13'): "reist der Wilhelm nach Marb. u. Willing'h. 
7Ulll Bcsuch". Das Datum ist wieder gC~lrichen, dafiir ,,3Jn 

26. April (Sonnab.)" eingelragen. Weiler findel si ch folgendl'r 
Vermerk: ,, 13. Mai Wilhelm Abends 11 Uhr vOn Marb. u. Wil­
lingsh. zuriick (Dienslag)." Vier Tage war \Vilhelm auf del" Hiick­
J'cise bci derihm befreundcten Familie v 0 n S c h w c r t z ell 
Zll Bcsuch gewesen. Ober diese Reise sehrcibt ('I' am 16. Mai 
1823 aus Kassel an Sua be d i s s e n 13') : "leh werde die 
ycrgniigte Zeit nicht vergessen, die ieh bei Ihnen zugcbrucht 
habe. cs wuren lalller heilere in Scherz und Ernst verleble StuH­
den, wogegen die paar kranke gar nicht in Betracht komnwn. 
Meine Beise nach Willingshausen war noeh besser als ieh an­
fangs "achle, da der Hegen sieh legte und mir der heflige Wind 
gliicklicherweise nieht ins Gesieht blies. Ieh fand dort die 

137) Da"id Thcodor August Suabedisscll (1773--1835), gcb. in Melsungen, 
1815 Lehrer des Kurprinzcn, 1822 Professor def Philologie in Marburg. Ju ... ti, 
Hessische Gelchrtcngeschichle (Marb. 1831) S. 651 fL - Die Briefe Jacobs und 
Wilhelms an ihn ~ind verOffentlicht von Stengel, Bride def Briider Grimm 
an hessische Frcunde (Ma rh. 1886) Bd. I, S.141-280. 

138) Jm Grimmschrank der PreuBischen Staat<;bibliolhck. 
139) Stengel, a. a. O. 222 If. 
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Frau von Sehwertzell unwohl und dus sonst angefilllte und be­
lebte Haus still und einsam. Doeh habe ieh vier Tage angenehm 
zugebraeht, aueh der Garten od er vielmehr Park hat mieh er­
freul, einen ganzen Morgen habe ieh in mcinen Mantel eingc~ 
wiekelt darin gcsessen, dureh eine bliihende lleeke VOr dem 
'Vind geschiitzt, der oben in den Bitumen brausle ... Dienslugs 
reiste ieh ab und kam erst spiit Abends 11 Uhr hier an, ieh fand 
gotUob alles \\"ohl lInd unverlindert.1I 

Yon den hicr folgenden vier Briefen slammt einer von 
,Jaeob, wahrend die drei undercll \'on\\1ilhclm geschrieben sind. 

Brief Nr. 13. Marburg, 30. April 1823. 

Lieber Jaeob, ieh sehieke Dir hier cinen Brief ans Dortehen. besorge 
ihn doeh glcieh. lch habe mieh bei Illcincr Ankunft. Sonntag Morgen um 
4 Uhr, unwohl geflihlt und kaum war ieh (um 1/2 10 Uhr) bei Sua bed i s­
se n s, so muCle ieh mieh legen, weil mein boses Magenwch k:lIn. Doch 
ist es ziemlich sehncll voriibergegangell und gcstern Millag war ieh sehon 
wieder ein wenig aus. Ieh wohne hier in l'inem niedlieh , grfin lapezierten 
Sliibehen, das sonst Savigny's Bedicnter, Namen<; D a k e, inne hntle. Die 
Aussicht in das Thai ist ganz herrJieh und hat mich ordcntlieh wicder iiber­
raschl, man sieht im Hinlergrund den Feldberg bei Frankfurt und die 
ganze Bergreihe ist so sehon uDd bel'eils mit dem ersten Grlin belcbt. S u a­
b c cl i s s e n HiCt Dich grliCen, erseheint zufriedcn und auch leidlich wohl. 
Er sitzt iiber mir in Savignys ehema!. Stul>e, die nul' neller und reinlichcr 
aussicht. Ieh werde sehl' liebreich und herzlich hehandclL lInd habe auch 
meinc Stnndcn fiir mieh ganz allein, sodaB Ich ordentlich hicr arbeilen 
konnte. 

Leb wohl . GrfiCe an alle. del' liebe Gott erhalle Euch gcsund. 
Oein treucr Brnder Wilhehn. 

Brief NI'. 1-1. Marburg, 3ten Mai 1823. 

Lieber Jacob, ieh scil1ckc Oil' hicr wiedcr einen Brief an Dortchen, ieh 
fiirchte er bleibt sonst vor dcm Thor liegen, Du schickst ihn aber gleich hin. 
Mit meiner Gesundheit gelll es nun \\icder den gewuhnlichell Gang, da ich 
gerne den SchrockerbrunnclI , die Kirchspitze u. dgl. sehcn moehtc, so JlfIbe 
ieh noeh ein paal' Tagc zugcselzt und wcrde nun nicht heut iiber 8 Tage 
schon wieder dort <;ey n , sondcrn ('r!ott in dcr folgenden Woche. Ocr V 0 1-
k e 1140) wird ja nichb dngcgen haben. e<; ist wohl am besten ihm gal' 
niehts zu sagen. Nur solllesl Du horcn , daB dN KUl'prinz in dieser Zeit 
sehon hierherkiime. so benaclll'ichlige mich gJeich da\'on. Alles Hhrige kann 
Oil' das Dortehen miltheilen, Dein trener Bruder Wilhclm. 

, 
Brief Nr. 15. Cassel, 3. Mai 1823. 

Lieber Cruder, mcines WiCens hieC der Bedi('nte nieht 0 a k e, sondern 
Ba k e, odeI' verwech'ielt l1\ein Gediichlnis seincn Namen !nil dcm eines 
seheeHiugigen Sehuldncl's alls sprilerer Zeil, del' gewiB Bake hieC und uns 
Ulll das Geld gebracht hat . wodurch Du in so viele angenehme ProzeC­
schreiberei gcrathen bist? Oer Marburger Gegend hesinne ieh mich noeh 
genau, sie ist weil reizender und auffal1ender, :lIs die hicsige, welche lIur 

140) Joh. Ludw. VoJkel (1762-1829)' Oberbibliolhekar in Kassel. 
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groBer und ruhiger aussieht. EillC Ahnliehkcit zwisehcn Marburg und Cas· 
sel fin de ieh ungefiihr in dem ahn1iehen VerhiillniS des FluSes zu der Sladl; 
der Lahn, wie der Fulda licgl die eigentliehe Sladt diesseils, die Vorstadt 
jenseils, wiewohl die Fulda herauf, die Lahn hinunler flieSt. \Vie SChOll 
nimmt sich aber das hohe SehloB aus und wie viei sehoncr die Marburger 
Kirchthiirme im Vergleieh mil den hiesigen! 

Ieh denke mir, daO Du die zweite HiHfte Deines dOl'tigen Aufenlhaltes 
bcllcr genieSest, da Dir der Anfang durch das leidige Mageniibel wieder 
verdorben worden isl. Hallesl Du Dich Naehts in der feucltteD Luft ver· 
kiiltete? ieh ftirchtele so was, als ich im Belt merkle, daB das Welter urn­
schlug. 

Ordentlich warm ist's auch erst seit vorgeslern hier geworden, mir ZUIll 
Argcr, denn nachdem ieh gleieh den Montng meinen Of en eigenhiindig ab· 
gebrochen und auf fiinf l\[onaLe in Bann geLhan hatle, muSle ich drci Tage 
lung liichLig frieren. Ubrigens habe ieh alle meine BiichcI' sOl'gsam ausge· 
staubt und hernach das Sliibchen reiben , die FcnsLer waschcn laBen, sodaB 
cs neu aussichl. Den gewonnencn Platz lIchmcn unLer zwci Sliihle cin (ich 
kann jetzt drei Gaste seLzen!), all del' Wand Dcin Sild (die Bleisliftzeil'll· 
nung), dann ein Spiegel (Ilichts andcrs war zu finden, wo stecken die Illu')i· 
dens ambulans, die ich gerne dahin gehabt hiitte?), oben das Loch in der 
Wand wirel von .M a I c hen B u I' ch a r d i HI) zugedeekt (Du wirst nichls 
dagegen haben, da es halb ein Familienstiick war und dus schimpflieh hinter 
die Pallas ycrwiesen hattesl, da8 man nur ein StOck davon, kaum die Nase 
zu Gesichl bckam); neben der Buchersehrank ist nun aueh mil Biichern aus 
den Schlafstubeschranken vollgestellt worden. 

In Dciner Slube geMs ct"as unordentlieh her, man sichl, daB Du 
nicht da bisl, dcnn das litlest Du nichL Es wird HiS-lich darin zu Mitlag 
und Abend gegeBen, Caffee getrunken und was sonst vorfallt; warum? Der 
Luis hat sein Mahlzimmer alls A r 0 n I d s 142) HallS provisorisch in die vorige 
Stube zu uns verlegt, da darf keine Seele hinein, weils staubt. Wenn Du 
wiederkommsl, wirds Dir nichl gesagl, und Du merksl nicht, was ge· 
schehen ist. Die frischen Blatter der Caslanien (es iirgerl mich, wenn spiiter 
die steifen BlUten kommen, obgleieh die Bienen darumsummen) und das 
Griin der Saal und des Grases ist jetzl priichtig, die Linden srhlagell kaum 
aus, die Naehtigallen sitzen Buf kahlen Asten und wundem sieh. An der 
gruncn Farbe kann sich das Auge niehl sattsehen, VberhaupL diese Staub· 
losigkeit, Reinhcil und Unschuld der crsten Friihlingstagc isl unvel'glcichlieh, 
der Herbst, den ieh sonsl gern habe, stcht \Vie ein erfahrener, reichcr, 
schmutziger und fauler Manu da, der Friihlillg wie cin unwiBendes, ull\oll· 
stiindiges Kind , aber neu und frisch. 

NCllcs und Frisehes wei8 ich sonst wenig zu melden, die Zeit ver­
slreieht und doch meine ieh, Du seyst sehon 14 Tage fort. Gestern Freitag 
Mitlag praeis 1/24 Uhr wnr mirs, als rieCest Du mir ncben, ieh arbeitete und 
unlwortete instinctmaBig: was? willst Du was? gerade wie jeh antwortele, 
wcon Du in Deincr Krankheit riefst. Hernach fiel mirs auC, ieh stand nuf, 
ging in Deine Stube, ob jemand anders da ware, aber Ilicmand war drin 
und alles still. 

Auf den Geburtslag der Kurfiirstin war hier eine neue groBe, vermuthl. 
langweilige Oper , Salome oder so was, aber den Birsleiner Pop p e I m a n­
ne r Sal 0 111 e 143) geht sie nichls an, sonderll die Feenwell. Oben zu Wil­
helmshohe wfir groSe Tafel, wo der Kurfiirst ihre Gesundheit ausgebrachl 

1(1) Eine Tochter des Oberappellationsgeriehlsrates Buehardi in Hersfeld, 
spiiter in Kassel. Vg!. Anm.95 und Stoll, Ludw. Emil Grimm, Lebenerinne· 
rungen (Lpz.1911) S.21O, Anm.1. 

1(2) Stoll, :1. a. O. S.86, Anm.2 und Schoof, Beziehungen WiJh. Grimms 
111r Familie \'on SchwertzelI (Ztsch. d. Ver. r. hess. Gesch. Bd. 57, S.259). 

143) Sloll, a. a. O. S.339, Anm.4 . 

• 
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hahen s01l. In Berlin wird sie ausgezeichnet behandclt, auch dcm Kurprin­
zen ist vom Konig cin General nach Magdeburg cntg. gesandt worden, 
heiBt es. 

Von deI'S a u ern 144) ist cin Brief gekommen, der lauler Triibsal bUist. 
Sic unterschreiben sich: die zwei Pflegemiitter; uncrachtet "'ir nur einige 
Jahre bei del' cincn in sehr leiblicher Kost wareD, die andere obcn auf ihrer 
Slube saB und uns wenig pfIegte. Es sind aber arme, nlle Lcute mit Ein­
bildungen. 

Dorlchcn lud mich am MittwQch Abend ZUlU EBen ciD, weil mcin Leib­
gericht, RindfIeisch mil brauner Briihe gel--ocht wurde, nachsl diesem kosl­
barcn GerichL muG ieh loben, daB del' Tisch so graB isl, daB man niChl zu 
eillander reichl nnd die angenehme Unterhaltung mit dem alien Mann. 

Sey Golt befohlen, Dein tfcuer Br. Jacob. 
Sunbedissen grli.Bc ieh herzlieh. 

[flandbemerkung]: Der Brief geht erst heute Sonnlag fol'l, wird Dich 
doeh Bach zu M. treffen, es isl wieder zum Frierell kalt. 

Brief NI'. 16. Marburg, 61en Mai 1823. 

Liebcr Jaeob, ieh danke Dir flir Deinen Brief, del' mich aueh noch einige 
Tage spiiLer hier wlirde getroffen haben; wie es mir bisher ergangcn ist, 
kannst Du von dem Dortchen horen, dem ieh hier eiue Fol'lselzung schicke. 
Seil gestern ist es erst wirklieh Friihjahr geworden, die Luft saoft und lau, 
es brieht nUll auch alles mit Gewalt heraus und hier del' Anbliek erinnert 
mich an unsere vorige Wohnung, wo Wif einen iihnliehen, wenn aueh nieht 
so pl'uehligen halten. Morgen will leh noeh auf den Fraucnberg, das ist 
aueh ein Vorzug del' hiesigen Gegenden, dall de .. Wcg auf die Bcrgspilzen 
nicht so weiL ist, wie in CasseI. Suabedissen wlinsehl, daG ieh dem in del' 
Niihe wohnenden Jus t i 145) einen Besuch machc, ich hab es noeh immer 
versehobell, will aber heute daran gchn. Wenl! Cl' mich nur nicht flir die 
Vol'zeit gewinnen will. Den alten K ri e gel' 146) habc ieh gestern in del' 
BarfliBer Alleesehleiehen sehen; seyn Vater soil ihm slerbend die El'mah­
nung gegeben haben: "SOhll, was du lhust, handle mit Nachdruck", und 
diese Lehre wil'd el' wohl aueh seinem Naehfolger Gbel'iiefern. 

leh 'war am Fl'eitag 1/24 Uhl' llier auf dem SLUbchen, dns Dake be­
wohnte, (el' hieE wil'klieh nicht Bake) unci ging dann in Homburgs Wli ld­
chen147). Jeh denkc jeden Tag an Euch, ob ieh es damals gethnn, weHl ieh 
aber nicht unci das soll doch nothig seyn, um die Slim men in del' 'Feme 
hOl'en zu laBen. 

Auf meiner Slube, merke ich wohl, wird es noch manches aufzuriiull1en 
geben. Bis Sonnabend will ieh Abends eure Gesundheit tl'inken, ,vie ihr 
hoffentlich beisammen sitzt. 

Dein treller Bruder Wilhelm. 

144) Vollbrechts Schwagel'in unci Haushallerin. Bei dem Mundsehenk 
Vollbl'echl wal'en die Bl'iider Grimm. 'wahl'end ihrer Kasseler Sehulzeit in 
Pension. 

145) Karl Wilhehn Justi (1767-1847), Konsistorialral und Professor del' 
Theologie. Vgl. Anm. 127 u. Justi, Hess. Gel. Gesch. (Marb. 1831) S.320-31, 
ferner Wilhelm Gl'imms scharfes Urteil libel' ihn bei Stcig, Arnim und die 
Brlidel' Grimm, S. 166. 

146) Joh. Conr. Christian Krieger, seit 1783 Buchdruckereibesilzer und 
UniversiUilsbuchhrindlel' in Mal'burg. Justi, :l. a. O. S.370-72. 

147) Heute nicht mehr hekallnt. 
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